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1 £E p, S Z E N T  I S T V Á N
A Duplamalátasört

t e s ? Világszerte utánozzák.
G y á r t j a :

ö t e i A Kőbányai Polgári Serfőző r.-t. Budapest-Kőbánya.

Minden vendéglős és kávés
üzletén ek  jú h írnevét növeli, ha k izárólag csak is

az általánosan legjobbnak elismert 
Györszentmártoni füstölt sertéskarajt

Györszentmártoni füstölt császárhust 
Györszentmártoni füstölt sonkát

Györszentmártoni füstölt kolbászt
Györszentmártoni csemege szalonnát 

Györszentmártoni hentesárut
használ, mert ezen gyártmányok szavatosság mellett, válogatott első­
rendű sertésekből, különleges módszerrel, nagyon Ízletesen és minden 
ni -gén töltőanyag hozzáadása nélkül, tisztán sertéshúsból, a létező leg­
jobb  minőségben készülnek. ------- Megrendelhető a

Hentesárugyárnál, Győrsiientmártonban.

j
1

= Fővárosi Sörfözö R. T. =
Kőbányán

m ár az eBső évben 248.000 hl. sö rt gyár­

tott, ez bizonyítja legfényesebben söreinek

kitűnő minőségét.

Szálloda á tv é te l.
Van szerencsém az igen tisztelt szaktársa­
kat, ismerőseimet és jóbarátaimat érte­
síteni. liogv a

Savoy szállodát
B u d a p e s t ,  V ili.,  J ó z s e f - k ö r u t  16.
I. évi augusztus hó 1-én átvettem.

Szives támogatást kér tisztelettel
G R O S Z  ÖDÖN ..



II. oldat FOGADÓ szaiu.

Dngír, Horti is  Társa
fo g a d ó i  (szá l lo d a i) ,  v e n d é g lő i é s  
k á v é h á z i  a d á s - v é t e l i  =

ügynökségi irodája
B u d ap es t, V ili., J ó z s e f-k ö ru t  II sz.

Szakm abeli tranzakciók
===== T e le fo n :  J ó z s e f 2 6 — 3 2 .

és bankkölcsönök közvetítése.

KaSS-ÍOQSflÓ &Z6g6li. Színház tér. Stefánia park mellett.
Min k é n y e lem m el l-e re n d e z e tt • " szo!>a. K ö zp o n ti fű té s .
i i ' lég  ■. -.  - • .u . s z o lg á lta tó  m in d en  sz o b á b a n  F ü rd ő v e l 
t*»ri • ik -  kü lön  tü r lö k .  L ak o sz tá ly o k  - —3  szobáva l E lő ­
k e lő  é tte re m . F iiz e n i sö rh áz . — X ag y  fén y es káv éb áz .

V illam os m egálló .

PftPP LAJOS Korona-nsgyfogseóla, Nyíregyháza
, c terén. — A mai kor Ízlése és minden 

lével terendezett 50 szoba. Di-zes teli és 
ivari éttermek. Bor- és sorház. Nagy fé 
vcliáz. M agyar konyha. T sz tán  kezelt 

italok Figyelmes kiszolgálás, o o

PÁNTOL MARTON élterme!
Budapest, Vili., Rakod ut 29. szám. 

S z a k m a b e lie k  o tth o n a .
(Volt Wurglits éttermek.)

SCHWEIT^ 6 R ADOl F
Tr nsylvania fogadója. Marosvásárhely.

70 eii'kelő és m irden kényelemmel berendezett 
s /oha. Téli k e rt Fényes nagy kávéház. Magyar 
kom ha Pontos kiszolgálás. o o  o o

I I ártla-fiirdíiii
Reigl L á sz ló

és kávéháziban kitűnő magyar konyha és faj- 
F‘>rck. — Napi ellátás 12 koronától kezve oo 

Nyári és lé li szezon.

Rmovszky Károly
hygienikas játékkártya tisztitó  in­

tézete.

B u d ap es t,
IX., S z v e te n a y - u .  16.

Keveset használt

v á r o s i  b u n d a
2000 koronáért

eladó.
Bővebbet a Fogadó kiadóhivatalában, Buda­
pest VIÍJ., Gyulai Pál-utca 9. II. em. 20. sz.

Kávéházi ás vendéglői
berendezéseket

alpakka, kinaezüst áru t
vesz és elad

B r a u n  G y u la , B u d a p e s t
■.'II. kér- Stp-u. 14. Távbeszélő (Telefon) 161-44.

vilin tévékéi
R akóci-U t 3 6 . félemelet. Rókussal szemben.

B udapest éjjeli életének központja. Szakemberek 
találkozó helye. Figyelmes kiszolgálás, szolid
árak. Állandó cigányzene.

Weisz Dezső a. v.

Raposa Margit éttermei
Budapest, VI!., Akácfa-utca 12. (Saját ház.) 

Hires magyar konyha. Saját szí reteiésü fajborok 
utcán áti kimérése. Szetszárdi siller 3.60, bada­
csonyi fehér 4 kor. Mérsékelt árak. Vasmegyeiek 
találkozóhelye. Mindig frissen csapolt Haggen- 

machcr sör.

K iadó ille tv e

eladó vendéglő.
A fehértemplom: Burg Consortium 
ügyes vendéglőst keres rendég- 
lóje számára. A vendéglőhöz tar­
tozik egy nagy táncterem, ahol 
minden vasár- és ünnepnapon 
m örielöadások vannak. Ugyan­
csak hozzátartoznak egyesületi 
helyiségek, egy kisebb terem, szép 
lugas és egyéb helyiségek. Az 
ivó- és edénykészleteket a bérlő 
tartozik beszerezni, a többit a 
Consortium adja á t leltár szerint. 
Az üzlet azonnal elfoglalható, 
vagy a mozival együtt örök áron 
meg is vehető, közelebbi fel­
világosítást n y ú jt: 3 - 3

Burg Consortium, Fehértemplom.

Eladó
elsőrangú nagyvendeglo épületlel 
és teljes felszereléssel, erdély- 
részi városban. Nagy katonai 
állomás es nagy idegenforga­
lom. Vételár 240.000 korona. 
Bicskey A. ügynöksége, Nagy­
szeben, F.rzsébet-utca 2. 2 -2

Intelligens
36 éves fópincér, aki hadkötelezettsé­
gének eleget tett, el venne egy hozzá 
illő özvegy vendéglősnél vagy vendég­
lősnek leányát, megfelelő hozománnyal. 
Az illető rokkant, de nem nyomorék. 
Jelenleg is M agyarország egyik legelső 
üzletében mint föptneér működik. Le­
veleket kettős borítékban a  Fogadó 
kiadóhivatala továbbit. 1—3

PAPÍRSZALVÉTÁK
különböző nagyság, minőség 
és árak szerint kaphatók a 
„F O G  A  D  Ö '- n y o m d á b a n  

Budapest, TOL kerület, Józsrf-ntca 56. sz.

K E S Z E Y  V IN C E  E T T E R M E I
Bpesl, VII.. F.akóci-ut 44. a Nemzeti színházzal szemben 
M ag siio s  házias konyha, saját szüretelésü és 
tisztán kezelt borok. Mindig fiissen csapolt pil 

seni sör. Polgári árak. Pontos kiszolgálás.

b ö c ö g ö  J ó z s e f  Korona-fogadója és
1 Pannónia1 kávéháza, Miskolc. Kávéház
elsőrendű étterm ek, sörcsarnok. Magyar konyha, 

kitűnő borok.

Á lla n d ó  b o r v á s á r .
Azon t. vendéglőé kartársak, kiknek móri borra 
van szükségük, fordu l n a k  hozzám teljes biza- 
lommal. S to f fe r  Mihály vendéglős Mór.

K i s s  E r n ő  K o r o n a - f o g a d ó j a  i
Nagyk anizsa — a város központján. É tterem  : 
sörcsarnok, kávéház, szép nyári udvar kerH — • 
vendéglő. —- Magyar konyha. — Kitűnő fajborok |

Neumann Lipót
hatóságilag enged, szálloda, 
vendéglő és korcsma, házak, 
lelkek és mindennemű üzletek

adásvételi ügynökségi irodája
Budapest, V II., Akácfa-utca 18.

Krondorfi savam uviz

imíimlniÉ!
Csak Krondorfi savanyuvizet ajánljanak bor­
vagy pezsgőhöz. A Krondorfi kutvállalat m inden­
kor támogalja a jótékony intézményeket.

Sajót érdekében
papírszalvéta szükségletét 
csakis cégünknél szerezze be.

F o g a d ó -n y o m d a
Budapest, Vili., József.utca 56. sz.

fagylalt, jegeskávé. hidegkészitmények előállítá­
sánál, a jég sózására, valamint hűtőkészülékek­
hez. — M inden felvilágosítást és  értesítést szó­
beli vagy írásbeli kérdezösködésekre díjmentesen 
nyújt a M agyar K irályi Sójövedék Vezér- 
ügyaöksege Budapest, V., Vilmos császár-ut32.



XIV. évfolyam B udapest. 191/. n o v em b er 15. 22. szán,.

Előfizetési ár:
Egy év re ...................16 korona
Fél é v r e ................ 8 „
Negyed évre . . .  4 „
Egyes szám á r a : 1 korona.

L apm egjelenés: 
M inden hó 1-én és 15-én. 
bír. posíatakar̂ kprazlár számla Mii. sz.

S z e rk e s z tő s é g  é s  k iadóh iva  
tá l  B u d a p e s t, Vili. k é r . ,  Gyulai 

P á l-u tc a  9. szám

Hirdetési árak:
Oidal-nagyság szerint. T öbb­
szöri hirdetésnél árkedvez­
mény. Legkisebb hirdetés dija: 

6 korona.

■ A FOGADÓS-, VENDÉGLŐS- ÉS KÁVÉSIPAR, A BORGAZDASÁG, AZ IDEGENFORGALOM ÉS A PINCÉREK ÉRDEKEIT KÉPVISELŐ SZAKLAP.

LAPTULAJDONOS ÉS SZERKESZTŐ : Dr. CSIZMADIA IMRE.

flz uj hadikölcsön.
Édes hazánk boldog jövőjébe veted bizalom sohasem 

volt olyan erős, mint most, amikor a legaljasabb ellenségünk, 
a hitszegő olasz is érzi verhetetlen seregeink kardccapásail. 
Ez az időpont tehát a legalkalmasabb arra, hogy a hadvise­
léssel járó költségek fedezésére az uj hadikölcsön! kibocsássa 
a kormány.

Ellenségeink északon, keleten, délen már megverve, 
nyugaton pedig tétlenségre kárhoztatva szenvedik a ránk 
kényszeritett háború borzalmait s mi dicső szövetségesünkkel 
együ't legfeljebb nélkülözzük a boldogabb béke idő kellemeit 
vagy talán életszükségleti cikkeit is, de mindent a rendkívül 
kedvező stratégiai helyzetünk biztos tudatában és abban a 
reményben, hogy az édes hazánk megvédésére felvett harcot, 
melyet eddig győzelmesen vittünk, rövidesen egy győzelmes 
békével fejezhetünk be.

Hogy ez az idő nem lehet messze, azt legjobban igazol­
ják a leghatalmasabb és félelmetesebbnek tartott Oroszország­
ból jövő hirek, melyek közük, hogy az uj forradalmi kormány 
ellenséget, szövetségest felhiv az azonnali béketárgyalások 
megkezdésére s kijelenti, hogy amennyiben a béketárgyalá­
sokra szövetségesei nem hajlandók együttesen, úgy maga a 
külön békétől sem riad vissza.

I.ehel-e kellemesebb hír nekünk, mint az, amely a háború 
által teljesen megrontotl nép józan elhatározását közli? Min­
den reményünk meg lehet rá. hogy az első komoly lépést a 
béke felé, követi a többi s talán előbb meg lesz a béke, mini 
magunk is hinni mernénk.

Ilyen körülmények között, az uj hadikölcsön eredmény­
telen nem maradhat, mert hiszen ez csak külső kifejezője 
annak a belső erőnek, ami eddigi harcainkban megnyilvánult 
s amit ma már az egész világ elismer, sőt bámul. Hogy ez 
igy van ellenségeinknél, mi sem mutatja jobban, mint az a 
napokban megjelent laphirdetés, melyben egy párisi nagy 
bank keres magyar hadikölcsön-kötvényeket és azokra magas 
kölc.önöket ígér. A magyar állameszmében rejlő nagy erő 
tehát már a gazdag párisi körökben is megtette gazdasági 
hutását, ma már tudják ott K hogy a magyar hadikölcsön jól 
kamatozó tőkebeíektetés.

Régen ismert dolog, hogy a gazdasági téren — mely tel­
jesen nemzetközi — nyilvánul meg elsősorban az államok 
értéke s ha a magyar állam fennmaradása és fizetőképessége 
ilyen elismerésben részesül ellenségeinknél is, akkor csakugyan 
félre kell tennünk minden kishitűséget és magunknak kell 
nélkülözhető pénzünket az állam rendelkezésére bocsátani, 
hogy mi legyünk annak hitelezői, nem pedig a külföld s igy 
mi huzzuk az ilyen kölcsönök nagy kamaiait ne pedig a 
külföldiek.

Az uj hadikölcsön teltételei, melynek aláírása í. él novem­
ber 15-én kezdődik és tart december 14-ig, lényegét a követ­
kezőkben ismertetjük:

Ez alkalommal is kétféle tipusu kölcsön kerül kibocsá­
tásra, de nem mint régebben, járadék- és pénzlárjegykölcsön. I 
hanem hat százalékos és ezenkívül öt és fél százalékos magyar | 
királyi állami járadékkölcsönök. A hadikölcsönjegyzés céljaira I 
a még moratórium alá eső betétek a kikötött (elmondási idők j 
épségben tartása mellett igénybe vehetők, ez esetben azonban 
a hadikölcsönt a betétet kezelő intézetnél kell jegyezni. Az j 
Osztrák-Magyar Bank és a magyar királyi hadikölcsönpénztár

a névérték 75 százalékáig ad lombardkölcsönt a mindenkori 
hivatalos váltóleszámitolási kamatlábon az uj hadikölcsönre. 
Kívánatra a mindenkori hivatalos kamatláb helyett évi öt 
százalékos állandó lombard kamatlábot biztosit a kormány az 
Osztrák-Magyar Banknál, vagy a szabadalom lejárta után 
valamely más intézetnél 1922 december 31-ig. Mindkét hadi­
kölcsön 100, 1000, 5000 és 10.000 koronás címletekben kerül 
kibocsátásra, ezenfelül a ti százalékos kölcsönből 50 koronás 
címletek is lesznek. Az uj kölcsönök a hadinyereségadó fize­
tésére is felhasználhatók

A lényeges különbség a két járadékkölcsön között, a 
kamatozáson kivül a szelvény esedékességében, az esetleges 
felmondás időpontjában és az aláírási árban van.

A h a t  s z á za lé k o s  á l la m i  já r a d é k k ö lc s ö n  szelvényei min­
den év február és augusztus l én kerülnek kiűzetésre. Ez a 
tipus 1922 augusztus 1. előtti időibe fel nem mondható és a 
hadinyereségadó fizetésénél minden 100 korona névérték után 
96 korona 63 fillérre! számolják el. Az aláírási ái* november 
15-től december ’l-ig 96 korona 10 fillér, december 2-től 
december 14-ig 96 korona 32 fillér, ha pedig a kedvezményes 
fizetési feltétel vételik igénybe. 97 korona 20 iillér. A hat szá­
zalékos tipus tényleges kamatozása 6.2 százalék.

A z  57-2 s z á za lé k o s  á l la m i  já r a d é k k ö lc s ö n  szelvényei min­
den év junius 1-én és december 1-én esedékesek olyképpen, 
hogy az első szelvényt már 1918 junius 1-én váltják be. Az 
572 százalékos járadékkölcsön 1925 junius 1. előtti időre fel 
nem mondható. A hadinyereségadó fizetésénél 90 korona 75 
fillérrel lógják elszámolni ezt a típust Az aláírási ár novem­
ber 15-től december 1-ig terjedő jegyzés esetén 91 korona 25 
fillér, december 2-lől december 1 i-ig terjedő jegyzés esetén 
91 korona 45 fillér és végül ha a részletekben való kedvez­
ményes fizetési módozatot veszik igénybe. 92 korona 25 fillér. 
Az 57a százalékos tipus tényleges kamatozása 6.1 százalék.

Részletekben való befizetés esetén a jegyzés alkalmával 
az aláirt összeg 10 százalékát kell letenni biztosítékképpen, 
jegyzett összeg további 25—25 százaléka 1918 január 9-ig 
január 29-ig. február 16-ig. illetve február 28 ig fizetendő be. 
Ezt a kedvezményes fizetési módot csak 100 koronánál na­
gyobb jegyzésnél lehet igénybe venni.

A részletes ismertelésből kitűnik az is, hogy a hadiköl- 
csönkötvények a kiszabandó jövedelmi adó, de a vagyon 

] adónál is előnyben részesülnek és ezenkívül a pénzügyi kor­
mány figyelembe lógja venni a vagyonadó kivetésnél, de 

! egyébként azt is. hogy kik teljesítették kötelességüket az állam- 
1 mai szemben, kik nem.

Miután a hadikölcsön-kötvénvek ovadékképes értékpapi- 
! roknak vannak elismerve, azokat készpénz helyett bármely 
! letétnél elíogadják. Helyesnek tartanánk, ha ezt az elvet a 
| vendéglős- és kávésiparban is meghonosítanák és a főpincén 
i óvadékokat készpénz helyett hadikölcsönkötvényekben tehet- 
! nék le az érdekellek.

Ez nemcsak nemzeti szempontból, de egyéni szempont­
ból is sokai jelentene, mert az ilyen papirok sokkal nagyobb 
kamatot hoznak, mint a készpénz betétek. Ennek meghono­
sítása pedig rendkívül nagy összeget jelentene a hadikölcsön 
számára, a vendéglős és kávésipar érdekét pedig nem érintené.

Felhívjuk tehát olvasóink figyelmét az uj hadikölcsönre 
azzal, hogy a haza és önmaga iránti kötelességét teljesíti az, 
aki hadikölcsönt jegyez.



K O G A D O 22. szám

Hivatalos szaklapja .
A ,  „ O rs ja g o s  v e n d é s lö s  E g y esü le tn ek "-, a  . .S íé k e s fo v a ro s i  Von 
dOglöaök Ók K ocsm árosok  Ip a r ta r ,u i - ta n a k  , a  S a a b a d k a i- ,  T o ln a ,  
náxm egyei-, K a s s a i- ,  E r s s é b e tia lv a i- ,  B ra ssú m eg y e i-, C sep e li-  
S á rv á r  é s  v id ék e -, P é c s -B a ra n y a i- ,  K isp es ts z e n d ö rin c i- ,  N ém e t 
t y / á r t - ,  L c v a r id é k t- ,  S ra tm á rm e g y e i- ,  Z om bori-, N em e sö c sa  és 
v id é k e -  H u n y a d v á rm e g y e i- .  C so n g rá d rá rm e g y e i- ,  S o p ro n a U ó - 
v id é k i- ,  S á ro sm e g y e i- ,  B u d á to k  és kö rn y ék é -, É rse k o jv á r  és 
v id ék e -, C eg léd i-, M a ro sv ásá rh e ly  é s  M aro sto rd a-m eg y ei-, M ező tú r-, 
T u rk e v e  és D é v a v á n y a i fogadós (szá llodások  ven d ég lő s , k o c sm a - 
ro s  és káv és ip a r tá rsu la to k  ille tv e  eg y le tek n ek  . az A ra d i p in c é r  
ö n s. é s  e lh . egy le t és tö b b  jó té k o n y  p in c é r-a sz ta ltá rsa sá g n a k  

községi v en d ég lő s-c so p o rtn ak .

ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET
Hivatalos helyiség : vili. kér., Gi/uiai Pái-uica

9. sz.

Hivatalos Órák: minden hétfőn .szerdán, és pén­
teken délután 3—6 óráig.

Fölh ívás ÓS é r te s í té s .  F ö ih iv a tn a k  azo n  v id ék i vendég lősök  és 
k o c sm á ro so k , ak ik  az „ O rsz á g o s  V endég lős  E g y e s ü le t i n e k  m eg 
n em  ta g ja i,  hogy  lé p je n e k  b e  é s  b e lép ésü k e t je le n tsé k  be . B e je ­
le n té sü k  u tá n  m eg k ü ld jü k  a z  a la p sz a b á ly o k a t. B e tr a tá u  d í j  : 2
k o ro n a . E r i ta g d í j . 4  ko ro n a . A z  „ O . V . E g y esü le t“  ta g ja in a k  
ssóokügyekben tá jé k o z á s t é s  ese tleg  jo g ita n á c so t d í j ta la n  n y ú jt, h a  
az ro d á h o z  fo rdu l. I ly en  e se tek b en  a  levé lle l vá la szb é ly eg  m e l lé k  
le n d ő . * *  fln ö k seg .
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SZÉKESFŐVÁROSI VENDÉGLŐSÖK ÉS KOCS 
MAROSOK IPARTÁRSULATA.

Hivatalos helyiség: vili,,G yalaiPál-uica9.sz

Hivatalos Órák: minden hétfőn, szerdán és pén- 
teken délután 4 —6 óráig.

Jogitanácsot az ipartársulat minden tagja ingyen 
kaphat, ha az irán t az ipartársulat irodájához
fordul.

Az ipartarsulat mindennemű hivatalos közleménye
kizárólag a „Fogadó11 utján közöltetik.

Az adó- és illetékkivetés.

Megindult a nagy munka. A vendéglősök 
réme szaporodott. Kivetik az adókat: a 
kereseti és jövedelmi adót és az italmérési 
illetékei. A háború előtti időben is 3—3 
évenként az újabb kivetéseknél mindig emel­
ték azokat a terheket, mely emeléseknek az 
volt az indoka, hogy a kincstárnak sok 
pénzre van szüksége. Most, a háború alatt 
és annak befejezése után még több bevételre 

; van szüksége az államnak, tehát kézenfekvő 
I dolog, hogy minden jövedelmi forrást tágí­
tani kelj: fel kell emelni az adókat és ille­
téket. És talán mondanunk sem kell. hogy 
alaposan emelik is. A vendéglősök ne mu 

í lasszák el a bevallási ivek pontos kitöltését 
í és beszolgáltatását, mert ha ezt nem teszik,. 
! akkor meghallgatásuk nélkül hivatalból álla- 
-pitják meg a fizetendő összegeket, amely 
' megállapítások ellen alig lehet majd véde­
kezni. Ha pedis[ a vendéglőst a kivetöbizott- 

! ság maga elé hívja, okvetlenül menjen el és 
védje érdekeit, ha szükséges, ha anyagi vi 

I szonyaihoz képest túlterhelni akarják, — de 
; menjen el, mert máskép hivatalból állapítják 
! meg adóját és illetékét, ami ellen utólag nem 
igen védekezhetik. Most különösen egy uj 
megadóztatási alapot is kivetnek: a jö v e d e l­
m e t. ami nem tévesztendő össze a keresettel. 
A kincstárnak teljesen igaza van, ha a hábo­
rús . konjunktúrákat kihasználó egyének és 
intézmények (bankok, részvény-társaságok, 
ipari vállalatok, hadseregszállitók stb. stb.) 
kik hamarosan nagy vagyonra szert tettek, 
ebből a jövedelemből adó címen valamit 
visszakövetel, mert utóvégre is az állam 
nyújtott módot ennek a vagyonnak szerzé­
séhez.

Másképen áll ez az állapot a vendéglőknél.

A vendéglős ugyanis azért, hogy italmérést 
gyakorolhasson á l la n d ó a n  illetéket tartozik 
fizetni az államnak. Ha ezt nem fizeti, az 
állam visszaveszi tőle az engedélyt. Tehát 
azért, hogy keresete legyen a vendéglősnek 
és igy kereseti adót fizethessen, külön állandó 
díjért engedélyt kap a kereseti adó megszer­
zésére. Nyilvánvaló, hogy kétszeresen adózik. 
De mi a vendéglősnek a forgalma egy had- 
seregszállitó, árdrágító forgalmához képest? 
Az arány úgy határozható meg, mint egy 
csepp a tengerhez képest. No most már 
milyen jövedelme lehet a vendéglősnek üzlete 
forgalmából? Hiszen nincs elegendő nyers 
anyaga sem üzletének zavartalan fentartásá- 
hoz. De azért mégis kutatnak-keresnek meg­
adóztatására alkalmas jövedelem után. Igen 
sok vendéglős kimutathatja, hogy üzletének 
fentartására ráfizet és csak azért nem zárja 
be az üzletét, mert még tud áldozni és szá­
mit a békés állapot bekövetkeztével felujuló 
élénkebb közforgalomra. Aki ráfizetni nem 
birt, az már régen bezárta üzletét, ugyanígy 
cselekszik ma az a vendéglős, akinek már 
nincs ráfizetnivalója. Hogy mi az oka a 
vendéglő hanyatlásának, azt újból elmondani 
felesleges. Azt tudhatja a kormány is, meg 
a pénzügyi hatóság is. Ha azonban nem 
akarják tudni, akkor a viszonyok alakulása 

! fogja bizonyítani, hogy a vendéglő csak úgy 
Sés akkor prosperálhat, ha az üzemhez nél­
külözhetetlen anyagok rendelkezésre állanak, 
illetve beszerezhetők.

Miután azonban a vendéglősöket már rég­
óta alkalmas fejőstehénnek szokták tekinteni 
és erről a szokásról a háború ideje alatt 
sem mondtak le, tehát gondoskodtak egy 
újabb olyan eszközről, mellyel a vendéglő­
sökön megint újabb érvágást végezhessenek. 
Értjük ezalatt a szesze s  i ta lo k  bejelentésének

Przemyslbol haza Szibérián át.
Irta: Fodor Jenő főhadnagy, szállótulajdonos

111.
Látnivaló az egész óriási utón alig akad 

valami, igazán csak az Urálon átkelés a szép 
és Szibériában a Bojkál-tó környéké, melyet 
még téli jégpáncél alatt találtunk (április 
végén , Irkutzkban társaságunknak csak kis 
részét tették le. mi többiek tovább mentünk 
még öt napig, Stretensk városkáig, az Amur 
völgye kezdeténél

Május hó IS án érkeztünk meg ide. és igen 
jó, egészen uj tiszti épületekben nyertünk 
kiváló kényelmes elhelyezési; kaptunk üj 
kincstári vaságyakat, zárható éjjeli szekrénye­
ket : asztalokat székeket, mosdóállványt az 
ott lévő fogolytábor asztalosai csinálták, egy­
kettőre emberi módon voltunk berendezve, 
étkezés dolgában pedig egyrészt csoportok 
alakultak, melyek a házak konyháiban saját 
ízlésük szerint főzettek maguknak, a mi szü- 
kebb csoportunk pedig egy orosz kapitány 
özvegyéhez járt ki étkezésre, ki már egy na­
gyobb társaságot látott el. Rövidesen egészen 
tűrhető körülmények közé kerültünk, haza­
küldött táviratainkra pár napon belül választ 
kaptunk és türelemmel vártuk, mig a levél­
posta is megindul. A tiszteknél lévő. megle 
hetós nagyszámú könyv össze lett gyűjtve s 
egy könyvtáros gondjaira bízva, ezeket olvas­
gattuk. a legénységi segélyalap javára fizetett 
pár kopekért, a már oroszul tudó tisztek az 
orosz lapokból német és magyar nyelven ki­
vonatos újságot szerkesztettek, rövidesen szü­

letett egy-két jó térkép a különféle harcterek­
ről és a legnagyobb érdeklődéssal kisértük 
figyelemmel a 1915 évi nyári nagy offenzivá- 
nak részünkre kedvezően fejlődő eseményeit. 
Valóságos ünnep volt részünkre, mikor az 
orosz jelentésekből kihámoztuk Przemysl 
visszafoglalását, nem kisebb diadalünnep volt 
Lemberg visszavételének hírére sem. A nyár 
elég kellemesen telt el, a kijárást ugyan íö 
videsen beszüntették, teljesen be voltunk 
zárva, azonban nagy udvarunkban egész nap 
szabadon mozoghattunk, a nappali hőség el­
múltával összealakultak a football csoportok, 
hetenként egyszer teljesen rendes matchek 
voltak, izgalmes magyar-osztrák mérkőzések. 
A városka könyvkereskedésében sikerült egy 
fiancia Berlit -könyvet felfedezni, erre megin­
dult a nyelvtanulás, egyéb komoly dolgokkal 
is kezdtünk volna foglalkozni, mikor egy hir­
telen jött paranccsal az egész tábor felosztása 
rendeltetett el és az ott levő kétszáz tiszt 
négy másik táborra osztatott fel. A mi cso­
portunk, 33 magyar és osztrák tiszt, kiegé­
szítve 17 német tiszttel, a Csita város mel­
letti Antipichára került, hol már addig is 
körülbetül 150 tiszt volt, kik között még 
Przemyslből való ismerősöket találtunk; itt is 
igen jó elhelyezést nyertünk, ugyanolyan tiszti 
épületekben, mint Stretensken, bár nem oly 
kényelmesen; étkezési csoportunk a régi ma­
radt és rövidesen berendezkedve, megkezdtük 
a Stretenskről való elutazásunk alkalmával 
abbanmaradt nyelvkurzusokat, melyek tanára 
egy tisztünk, a mindenki által szeretett és 
tisztelt Karkovány Ákos lett, a műegyetem 
egyik adjunktusa, ki csaknem az összes euró­

pai nyelveket teljesen bírja. Reményeink, hogy 
még a tél előtt béke lesz, már régen meg­
szűntek, kezdtük érezni, hogy nagyon hosszú 
fogságra kell elkészülve lennünk, igy is ren­
dezkedtünk be, tudtuk már hogy nem kerül­
hetjük el a szibériai telet.

A napok kezdtek rövidülni, az esték hüvö- 
södni; szeptember vége felé már naponta 
éjjeli fagyok voltak és október hó 6—8-án 
leesett az első hó. hogy április középé g el 
se olvadjon. Október 10-ike után a hőmérő 
már soha nem szállt a zérus fölé. a hideg 
fokozatosan nagyobbodott, emelett a szabad 
bán való tartózkodás mindig igen kellemes 
volt, mert állandó napsütésben és teljes szél­
csendben volt részünk, csak nagy ritkán, 
havazások alkalmával volt szél, ekkor aztán 
csak a leegdzettebbek tudtak kinn tartózkodni, 
de azok is csak korlátolt ideig. A. legnagyobb 
hideg, amely biztosan megállapitiatott. 40 és 
egynéhány fok volt, délben azonban mindig 
felszállt a hőmérő 20—24 fokra, úgy hogy 
igen kellemesen lehetett sétálni, megfelelő 
öltözködés mellett. így teltek a napok és a 
hetek teljes bezártság mellett, még a 25 lé­
pésnyire fekvő másik épületbe sem volt sza­
bad átmenni, levélben érintkeztünk ottlakó 
ismerőseinkkel. Napjaink egyhangúságába csak 
a hetenként kétszer érkező posta hozott egy 
kis változatosságot, legtöbbnyire azonban csak 
csalódást, mert alig-alig jött valami hir ha­
zulról. Könyveinket itt is összegyűjtöttük és 
az összesség rendelkezésére bocsájtotluk; a 
Csitán állandóan működő svéd vöröskeresztes 
segítő akció tagja; hoztak többször ládaszámra 
tudományos és szépirodalmi müveket, hazulról
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elmulasztását vagy elkésve történt bejelen­
tését. Tudni kell. hogy a szeszárak feleme­
lését és a szeszes italok kötelező bejelentéséi 
tárgyaló kormányrendelet október hó 11-én 
jelent meg a hivatalos lapban. Ebben el volt 
rendelve, hogy a szeszesitalokat a 14 koro­
nás pótadóval való megterhelés végett októ­
ber 15-től 17-ig a pénzügyőri biztosságoknál 
beszerzendő űrlapokon ugyanott, büntetés 
terhe mellett be kell jelenteni. Mindez a 
„Budapesti Közlöny“ ben jelent meg. Sem 
a kormány, sem a rendeleteket végrehajtó 
pénziigyigazgatóság nem tartotta érdemesnek 
ezt a rövid lejáratú rendelkezést a napi 
lapokban vagy falragaszok utján közzétenni, 
de még az érdekelt ipartársulatokat sem 
értesítette. A hivatalos lap olvasása nem tar­
tozik a vendéglősök mesterségéhez, ezt pedig 
még a Zuluk országában is tudja a pénz 
ügyigazgatóság, csak nálunk nem és igy 
bizony megtörtént, hogy igen sok vendéglős 
és kávés saját hibáján kívül és nem eltitko- 
lási szándékból nem jelentette be a kitűzött 
határidőn belül a szeszes italok készletét 
Mintha csak arra számítottak volna. Derüre- 
borura büntetik a vendéglősöket és nem 
csekély összegekre. A megállapított, készletek 
után fizetendő pótdijak h á r o m s z o r o s á t  fi­
zettetik.

Minden elfogultság nélkül kérdjük a pénz­
ügyminiszter urat, vájjon rendbenlevőnek 
tartja-e ezt a dolgot? Szabad-e ilyen módon 
adófizető polgárokat belekényszeríteni a bün­
tethetőségbe? Ha jóhiszemüleg fel is tesszük, 
hogy a rendeletnek nem az volt a célja, 
minthogy nem is szabad a kormánynak ilyen 
céljának lenni, hogy százezreket harácsolja­
nak és vegyenek ki a vendéglősök zsebéből, 
mégis fel kell tennünk a kérdést: 1. miért 
nem publikálták ezt a veszedelmet a leg­
szélesebb keretben és 2. ha ezt nem tették,

is jött néha-néha egy csomag könyv, igy 
olvasnivalóban nem volt hiány; egy a legény­
ségi táborban levő tanítónk az orosz újsá­
gokból igen ügyes kivonatos újságot szer­
kesztett, a nyelvtanulás előhaladtával rövide­
sen olvashattuk az állandóan kapható francia 
és angol lapokat és igy ha egyoldalúan is, 
de állandóan tájékozva voltunk a világ ese­
ményeiről; beszélgetésünk állandó tárgya ter­
mészetesen a háború várható vége, a lesze­
relés, hazakerülés volt, minden legkisebb hir, 
mely csak a legtávolabbról is a békével volt 
összeköttetésben, a legvéimesebb reményeket 
váltotta ki, hogy aztán annál keservesebb 
legyen a kiábrándulás. Lassan-lassan tavasz 
és nyár lett és mi még mindig Antipichán 
ültünk, kilátástalanul, már nem is remélve, 
teljes közönnyel ]elen és jövendő sorsunk 
iránt. Apáthiánkból csak az 1910 augusztus 
végi román hadüzenet rázott föl, a legnagyobb 
elkeseredéssel vettük tudomásul gaz szom­
szédunk orvtámadását és mély fájdalommal 
értesültünk az erdélyi betörésről, Brassó stb. 
elfoglalásáról. Annál jobban esett, midőn a 
kocka megfordult, kitörő örömmel és meg­
nyugvással fogadtuk a fordulatot és nagyokat 
élveztünk a francia és angol lapok siránko­
zásain.

Én október hó végén súlyos beteg lettem 
és a csitai kórházba kerültem; itt alkalmam 
és módom volt meggyőződni, hogy úgy liszt­
jeink. mint legénységünk a legjobb gondo­
zásban részesülnek a kórházban működő or­
vosaink részéről, minden lehető el lesz kö­
vetve. hogy a beteg meggyógyuljon. Álla­
potom javulván, rövidesen kikerültem a

minthogy nem is akarhatták tenni, akkor 
miért nem adtak hosszabb terminust a köteles 
bejelentésre? Az államnak, mint legmagasabb 
erkölcsi tényezőnek, nem szabad ilyesmit 
tenni Az ilyen eljárást tőibecsalásnak, be­
ugratásnak nevezik a polgári életben, amibe 
igen sokszor a bíróság is beleavatkozik. Ez 
nagyon helytelen és veszedelmes pénzügyi 
politika. A kiszipolyozás nem lehet az állam 
feladata, ezt végzik az uzsorások, kiket a 
büntető bíróság bezárat érte.

Ha az állam most a vendéglősök adóját 
és illetékét tetemesen emelni készül, eléged­
jék meg ezzel és ne tegye egészen koldu­
sokká őket. hiszen már elég proletár van. 
Mérsékelje legalább ezeket a legújabb bírsá­
gokat és ne kergesse a vendéglősöket a két­
ségbeesésbe. Nyújtson nekik védelmet és ne 
kormányozzanak fölöttük absoiut hatalommal. 
Ennyit csak megérdemelnek a vendéglősök is.

Mérsékelni kérjük a bírságokat, mert egyik 
vendéglős sem akarta a kincstárt károsítani: 
távol volt mindegyiktől a szándékosság. Ezt 
kérjük méltányolni és az igazság mértékével 
mérni.

HIVATALO S KÖZLEMÉNYEK. 

Figyelmeztetés.
A „S zé k e s fő v á ro s i  v e n d é g lő sö k  és kocs-  

m á r o s o k  ip a r  tá r s u la tá n a k "  tagjait figyel­
meztetem, hogy ha a „Budapesti szállo­
dások. vendéglősök és kocsmárosok ipar- 
társulatától” bármilyen anyag beszerzésére 
utalványt akarnak igénybe venni, n e m  
k ö te le se k  ugyanebbe a társulatba is tagul 
belépni, hanem elég, ha az itteni társulati 
tagságukat igazolják. Ha azonban a Szál­
lodások stb. ipartársulata csak a nála 
szerzendő tagságtól teszi függővé az utal-

kórházból azzal a biztatással, hogy talán el­
küldenek az északi semleges országok vala­
melyikébe. további gyógykezelésre. Ezzel a 
reménységgel foglalkozva telt el a második 
szibériai tél, az elsőhöz teljesen hasonló mó­
don. Életmódunkban alig volt valami változás, 
sétálgattunk az udvaron, tanulgattunk, olvas­
gattunk; hosszas kérésre megengedte az orosz 
parancsnokság, hogy a tsiztek kéthetenként, 
természetesen kiséret mellett, kijárhattak a 
legénységi táborba, az ottani magyar és 
osztrák legénységi színtársulat előadásaira, 
melyet orosz tisztek is szívesen látogattak 
hölgyeikkel; később a tisztek föllépése is meg 
lett engedve és igy egész élvezetes kabaré­
előadásokban volt részünk; társaságunk egyik 
agilis tagja. Gróf Laci. a nagyváradi színtár­
sulat kedvelt naturbursa betanította és elő­
adatta a „Tatárjárást'*, oly mintaszerű elő­
adásban. hogy a sok vidéki színtársulat meg­
irigyelhette volna: természetesen az összes 
női szereplőket is férf ak, nagyobbára önkén­
tesek adták, a legtöbbször a megtévesztésig 
hü maszkban, csak az érces bariton árulta el 
a harcedzett vitézt. A színtársulat zenekara 
körülbelül 26 tagból áll, részben ott készült 
vonós, részben fúvós hangszerekkel és első­
rangút produkál; zárjelben megjegyezve, az 
egyik nagybőgőt a drezdai zeneakadémia egy 
tanára, német őrmester, kezeli. Ez a zenekar 
nyáron úgy a tisztikarnak, mint az orosz 
tiszteknek, hetenként térzenét szolgáltat, kiváló 
változatos műsorral, a .tisztikar hálásan fogadja 
egyhangú életében ezt a kis változatosságot.

(Folyt, köv.)

ványok kiadását, ugv kérem tagtársaimat, 
hogy az ilyen eseteket akár szóval, akár 
Írásban jelentsék be nálam. Ebben a te­
kintetben már hozzám érkezeit panaszo­
kat kötelességemnek tarlom illetékes 
helyen bejelenteni és a presszió megszün­
tetését szorgalmazni

H ajós K á ro ly  
társulati elnök

TÁRSULATI ÉLET. 

Jegyzőkönyv.
Felvétetett a Szállodások, vendéglősök, 

kávésok, pincérek és kávéssegédek orszá­
gos nyugdijegyesülete igazgatóságának 
folyó évi október hó 26-án d. u. 4 óra­
kor az egyesület központi irodájában 
megtartott rendes havi ülésén.

Jelen voltak Bokros Károly elnök, 
F. Kiss Lajos. Kővárv Jenő, Pelzmann 
Ferenc, Holub Rezső, üökker Ferenc. 
Mayr József. F'rancois Lajos igazgatósági 
és felügyelőbizottsági tagok és dr. Nagy­
sándor jogtanácsos.

Elmaradását kimentette: Váradi Gyula 
és Kitlner Mihály.

Elnök az ülést megnyitja, a jegyző­
könyv vezetésére dr. Nagy Sándor jog­
tanácsost, hitelesítésére pedig F. Kiss 
Lajos urat kéri fel.

Jogtanácsos (elolvassa a múlt havi ülés 
jegyzőkönyvét, melyet az igazgatóság 
észrevétel nélkül hitelesít.

Jogtanácsos bemutatja a választmányok 
elszámolásait.

A budapesti választmány október havi 
elszámolása szerint a bevétel 1780 kor 
72 fill., a kiadás 1323 kor. 31 fül. volt. 
Csekkszámlára beküldetett 157 kor. fi fill.

A pozsonyi választmány október havi 
elszámolása szerint a bevétel 476 kor. 70 
fill.. a kiadás 37 kor. 90 fill. volt. Csekk­
számlára beküldetett 438 kor. 80 fill.

A kassai választmány október havi el­
számolása szerint a bevétel 218 kor. 16 
fill., a kiadás 20 kor. volt. Csekkszámlára 
beküldetett 198 kor. 16 fill.

A szombathelyi választmány október 
havi elszámolása szerint a bevétel 501 
kor. 10 fill., a kiadás pedig 114 kor. 99 
fii), volt. Csekkszámlára beküldetett 386 
kor. 11 fill.

Igazgatóság a választmányok elszámo­
lásait jóváhagyólag tudomásul veszi.

Jogtanácsos jelenti, hogy özv. Lencz 
Ernőné végkielégítés iránti kérelmet nyúj­
tott be. Nai-ezett özvegy a szükséges ira­
tok beterjesztésére utasittatotl

Tudomásul szolgál.
Jogtanácsos jelenti, hogy Kasprák István 

tagdijvisszatérités iránti kérelmet nyújtott 
be Nevezett 1909. január hó 1-tőí 1912. 
november hó 1-ig volt egyesületünk tagja. 
Ezen időponttól kezdve fizetéseit beszün­
tette. ennek okáról egyesületünket a mai 
napig nem értesítette. Most jelentette, 
hogy 1913. október óta katonai szolgála­
tot teljesít, a háborúban megrokkant, 
pályát változtatni kénytelen és befizetett 
tagsági dijainak 1 -át visszatéríteni kéri. 
Kérelme alapszabályaink 17. és 33. S-ai 
alapján elutasítandó lenne

Igazgatóság megbízza jogtanácsost, hogy 
kérvényezővel személyesen tárgyaljon és 
az eljárásának eredményét a kővetkező 
igazgatósági ülésen jelentse.
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Jogtanácsos jelenti, hogy az elmúlt 
igazgatósági ülés határozata értelmében 
özv. dr. Solti Ödönné úrnővel végkielé­
gítése ügyében méltányos megegyezés 
létesítése végett tárgyalásba bocsátkozott 
és vele 3200.— korona végkielégítési 
összegben állapodott meg, mely összeg 
az igazgatóság utólagos jóváhagyásának 
reményében Bokros Károly elnök ur uta­
sítására az özvegynek ki is fizettetett.

Igazgatóság jogtanácsos jelentését he- 
lyeslőleg tudomásul veszi, a kiutalás 
iránti intézkedést utólagosan jóváhagyja 
és Kővárv Jenő ur indítványára Bokros 
Károly elnöknek ez ügyben kilejtett si­
keres tevékenységéért hálás köszönetét 
mond.

Jogtanácsos jelenti, hogy a mai ülésből 
ti drb tagsági igazolvány állítható ki.

Tudomásul szolgál.
Jogtanácsos jelenti, hogy a postataka­

réktól a Magyar Banknál lévő folyó­
számlára 3700— korona utalható át.

Igazgatóság a 3700.— koronát a posta­
takaréktól a Magyar Bank Mehmed- 
szultán-uti fiókjánál levő folyószámlára 
utalja át.

Jogtanácsos jelenti, hogy f. évi október 
hó 22-én, Labesz Henrik. Stefanovits 
Döme, Sabathiel Tivadar. Kutassy Vince. 
Steiner Manó. Horváth Dániel, Hortz 
Valér és Páris Vilmos ur beléptek pár­
toló tagjaink sorába és az 1917. évre 
szóló tagsági dijait kezeihez azonnal le 
is fizették, mely összeg a csatolt befize­
tési lap szerint a postatakarékhoz befi­
zettetett.

Igazgatóság jogtanácsos jelentését öröm­
mel veszi tudomásul és egyesületünk ez 
uj pártoló tagjait melegen üdvözli.

Elnök indítványozza, hogy' a „Fogadó11 
cimü szakközlöny egy példányára az 
egyesület fizessen elő és hogy az egye­
sület hivatalos közleményei a „Fogadód­
nak díjmentes közlés végett ezentúl eset- 
ről-esetre beküldessenek.

Igazgatóság elnök indítványát elfo­
gadja. egyszersmind elnök indítványára 
jogtanácsos megbizatik. hogy az egyesü­
leti vagyon kedvezőbb gvümölcsöztetése 
érdekében teendő konkrét javaslatait a 
legközelebbi ig. ülés elé terjessze.

Több tárgy nem lévén, elnök az ülést 
bezárja.

Kmft.
Hitelesítik:

d r .  S a g y  S á n d o r  s. k. ‘ B o k r o s  K á r o ly  s. k.
jogtanácsos. elnök.

K im u ta tá s  az 1917. évi november havi 
nyugdijakról.

1. özv. Bagossv Vincéné ... K 12.50
2. özv. Balassa Mibályné és kk.

gyermekei .. _ _ „ b9.33
3. Benky Vilmos gyermeke ... „ 5.31
4. özv. Bohos I.ajcsné „  ... „ 71.88
5. Brukács Ferenc ...     „ 28 33
6. özv. Havlicsek Józsefné __ „ 13.13
7. özv. Horváth I.ajosné és kk.

gyermeke........................ _. „ 15.—
8. özv. Kéth Károly né _ _ „ 79.16
9. özv. Klimann Imréné ... ... „ 66 66

10. Kozák József... ... ... ... „ 25.—
11. özv. Prindl Xándorné... ... „ 10.62
12. özv. Rosner Ignácné _ _ „ 22.50
13. özv. Schnell Józsefné __ „ 15.—
14. özv. Schmidt Alajosné ... „ 26.25

15. özv. Szentgyörgyi Ferencné „ 37.50
16. özv. Sztanoj Miklósáé... . . „ 26.25
17. Varasdy Sándor ... ... „ 35.40
18. Witlreich Nándor... ... ... „ 33.34
19. Zwetkó Lajos... ... ... „ 75.—

A fiumei italmérési anomáliákról.
Még az 1914. évben tartott V. országos 

vendéglős-kongresszus foglalkozott azon 
visszás állapotokkal, amelyek Fiúméban az 
italmérési ügyek kezelésében előfordul­
nak. Kkkor a kongresszus egy határozati 
javaslatot is fogadott el és azt a kormány 
elé is terjesztette, azonban dacára az 
azóta elmúlt három évnek, ezen a téren 
mi sem történi: úgy tett a kormány ezzel 
is, mint a többi a vendéglősök sérelmeit 
panaszoló kongresszusi határozatokkal: 
irattárba helyeztette.

Ila eddig nem is történt meg a sérel­
mek orvoslása, ez lehet mulasztás, mely 
talán némi indokát találja abban, hogy a 
szövetséges olasz állam polgárai ellen való 
fellépésnek lehetett volna azt tekinteni, 
de ma. amikor a szövetséges hitszegóen 
ellenségeink sorában van, akkor már egye­
nesen bűn a fiumei visszás állapotok 
megtörése.

Miről van ugyanis szó? Arról, hogy 
Fiúméban nem a Magyarországon általá­
nosan kötelező italmérési törvény van 
életben, hanem még az 1839. években 
alkotott császári pátens, mely aztán azo­
kat a cantelákat nem ismeri, amelyeket 
sz italmérési törvény előír. így mindenek 
előtt áll az. hogy italmérési engedély el­
nyeréséhez Fiúméban nem kell az állam- 
polgárság.

Mindenki előtt világos, hogy ez éppen 
nemzeti szempontból egv rendkívül nagy 
veszedelem egy olyan exponált területen 
mint Fiume. Hiszen, ha másutt nem kí­
vánnák is meg a magyar állampolgársá­
got az italmérési engedély elnyeréséhez, 
Fiúméban még akkor is meg kellene 
kívánni, ne hogy olyan egyének kaphas­
sanak ilyen jogot, akik magyar nemzeti 
szempontból kellő garanciát nem nyúj­
tanak.

Ez a képtelen állapot nagy baj volt a 
háború előtt is. mert hiszen akárhány 
ilyen nem magyar honos által fentartott 
vendéglő egyenesen fészke volt a magyar 
állameszme elleni izgatásnak. Ezek min­
denesetre sokban hozzájárultak, hogy az 
irredentista mozgalom itt is terjedt.

Még nagyobb veszedelem azonban ez 
most a háborúban, mert az ellenőrzést 
megnehezíti.
. Ezen tehát változtatni kell és pedig a 
legsürgősebben, hiszen ma még az a 
nevetségességig menő jóindulat a nemze­
tiségek irányában, ami eddig a román és 
olaszokkal szemben megnyilvánult sem 
lehet többé akadály.

Nagy sérelem továbbá és ez éppen a 
Fiúméban ilalmérési engedéllyel biró kar­
társakat érinti az, hogy éppen az italmé­
rési törvénynek Fiúméra való ki nem 
terjedése miatt, ott olyan fogyasztási adó­
kat és illetékeket szed a hatóság, amilyet 
akar és igy ma is az elárusitási ár egy- 
harmad része ilyen címen a vámnak 
fizetendő.

Ez olyan terhet jelent, amelyet viselni 
nem lehet s amely egyenesen lehetetlenné 
teszi a tisztességes üzletvezetést.

F D G A D 0  __

Ezeket a visszás állapotokat a legsür- 
gősebhen meg kell szüntetni s azért újból 
figyelmébe ajánljuk a kormánynak, hogy 
az V. országos vendéglős-kongresszus 
által elfogadott alábbi határozati javaslat 
értelmében intézkedjen, mert ezt megkö­
veteli az államérdek, de fiumei kartár­
saink is. Az V. vendéglős kongresszus 
által elfogadott határozati javaslat ez 
volt:

„A kongresszus megállapítja, hogy 
Fiume városában az 1839. év óta ha­
tályban levő és császári pátenssel, ké­
sőbb 1875-ben a magyar királyi kor­
mány által is jóváhagyott fogyasztási 
adószabályzat elavult, az italmérő üz­
leteket károsítja, a boritalt tetemesen 
megdrágítja olyannyira, hogy a fogyasztó- 
közönségnek majdnem lehetetlenné 
teszi a borfogyasztást a vendéglőben 
és elősegíti a csempészést, mivel a 
magánfogyasztó kevesebb fogyasztási 
adót fizet a bor és pálinka után. mint 
a hivatásos italmérő. Ennek természe­
tesen következménye az az ellenőriz­
hetetlen tény, hogy a vendéglősök, 
kocsmárosok és kávésok az olcsóbb 
fogyasztási adó szerint igyekeznek ital­
szükségletüket beszerezni.

Megállapítja továbbá a kongresszus 
azt is, hogy a mai fogyasztási adórend­
szer mellett a városi hatóság mintegy 
kényszeríti az italmérőket a lehető leg­
nagyobb csempészés alkalmazására, ami 
viszont olyan nagy költséggel járó 
kémkedési és ellenőrzési apparátus 
fentariást tesz szükségessé, hogy a vá­
ros javára eső haszon nagy részét ezek 
a költségek emésztik föl és minthogy a 
város önkormányzati szerve ezen az 
állapoton változtatni nem óhajt, a kor­
mányzó pedig saját hatáskörében az 
ügy igazságos és méltányos rendezését 
nem kezdeményezheti.

Kimondja a kongresszus, hogy felkéri 
a m. kir. kormányt, miszerint az 1899. 
évi VI. t.-c. 8. §-ának 2. bekezdésében 
nyert felhatalmazás folytán a más ma­
gyar városokra, mint zárt fogyasztási 
adóterületekre érvényes fogyasztási adó­
rendszert sürgősen terjessze ki Fiume 
városára is, ami annál is inkább el- 
rendelbető.„mivel azáltal Fiume város 
a fogyasztási adójővedelemben nem 
szenved hátrányt."
Reméljük, hogy a kormány ebben az 

ügyben sürgős intézkedést tesz s a kon­
gresszus határozati javaslatát tartalmazó 
fejtegetéseit az irrattárból kiemelteti s a 
volt kormány ezen restanciáját elintézi.

A tejellátás rendezése.
A Székesfőváros tanácsa 113.200/VIII. 

1917. sz. határozatával rendezte a vendég­
lősök, kávésok stb. tejelláiását. A vonat­
kozó határozat igy szól:

A Tanács az Országos közélelmezési 
hivatalt vezető m. kir. Miniszter urnák 
1917. évToktóber hó 19-én kelt 102 000. 
számú és 1917. évi október hó 25 éri kelt 
105.064. számú rendeletéiben nyert felha­
talmazás alapján a nevezett Miniszter ur 
által a budapesti kávéházak, cukrászdák 
és vendéglők rendelkezésére bocsátott 
kondenzált tej, illetve tejpor mikénti fel- 
használása és szétosztása tárgyában a 
kővetkezőket rendeli:
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1. A kávéházak, cukrázdák~és vendég­

lők november hó 10.-től kezdődőleg to­
vábbi rendelkezésig tejszükségletüknek 
legalább felét kondenzált tej, esetleg tejpor 
formájában fogják megkapni.

2. A Tanács megbízza a Köponti Tej- 
hivatali, hogy állapítsa meg azt a legma­
gasabb napi tejmennyiséget, amelyet az 
egyes kávéházak, cukrászdák és vendéglők 
beszerezni vagy fogyasztani jogosultak, 
továbbá állapítsa meg üzletenként az 
ennek részbeni fedezésére szolgáló kon­
denzált tejmennyiségeket is.

3. A kávéházak, cukrászdák és vendég­
lők november hó 10-től kezdve csak 
annyi friss tejet szerezhetnek be vagy 
fogyaszthatnak, amennyi a részükre ki­
utalt kondenzált tej beszámításával a ré­
szükre megállapított napi tejkontingens­
ből még fedezetlen maradt. Amennyiben 
pl. valamely kávéház napi tejkontingensét 
40 literben állapították meg s ennek fe­
dezetére napi 25 liternek megfelelő kon­
denzált tejet utaltak ki részére, úgy nincs 
joga neki napi 15 liter friss tejnél többet 
beszereznie vagy fogyasztania.

4. Az ilyképren felszabaduló friss tej- 
mennyiség felett a Központi Tejhivatal 
rendelkezik s azt legjobb belátása szerint 
bocsátja közfogyasztásra. Az érintett vál­
lalatok tulajdonosai tartoznak a friss tej 
származási helyét, a szállító nevét és 
címét, az érkezés vagy átvétel helyét, a 
tej mennyiségét és egyéb a tejre vonat­
kozó adatokat az e célból kibocsátandó 
nyomtatványon a Központi Tejhivatalnak 
24 óra alatt bejelenteni és e hivatalnak 
mindenben segítségére lenni abban, hogy 
az a tejfelesleget akadálylalanul megkap­
hassa, átvehesse és felhasználhassa.

A felszabaduló friss tejért járó vétel­
árat, amely a maximális árnál több nem 
lejiet, az tartozik fizetni, akinek a Köz­
ponti Tejhivatal a tejet kiutalja.

5. A kondenzált tejet a Központi Tej­
hivatal fogja kiutalni (IV., Bécsi-utca 1. 
szám I. éra.), ahol ebből a célcól az ér­
dekelt vállalatok megbizottainak jelent­
kezniük kell.

ti. Az áru a Budapesti Általános fej- 
csarnok r.-t. ^telepén tárol (IX.. Drégely- 
utca 2—8.), ahol a kiutalt mennyiség 
készpénzfizetés ellenében átvehető. Ne­
vezett részvénytársaság kizárólag a Köz­
ponti Tejhivatal kiutalása alapján szol­
gáltathat ki árut.

7. A kondenzált tej kiadása a vásárló 
tetszése szerint hordóban, kannában vagy 
palackban történhetik. A hordó tartalma 
kb. 250 kg., a kannáé kb. 25 1. a palacké 
kb. 1 1. Az áru kiutalása és kiadása 
nettósulv szerint történik.

8. A kondenzált tej ára:
a] hordóban, a hordó vissza­

szolgáltatása mellett, a tá­
rolás helyén átadva kiló­
gna nimonkint_______ 8 K 16 f

b1 kannában, házhoz szálliva,
kilogrammonkint................ 8 K 36 f

A kannáért darabonkint 60 K kölcsön-
dij fizetendő és köteles a vevő azt négy'
héten belül kifogástalan és tiszta állapot­
ban visszaszolgáltatni, mely esetben a 
kölcszöndij részére visszatéritletik.

cl palackban, házhoz szállítva,
kg.-kint ______________8 K 66 j

A palackért darabonkint 70 fillér és a 
12 palackot tartalmazó ládáért darabon­

kint 12 korona kölcsöndij fizetendő és 
köteles a vevő azokat két héten belül 
kifogástalan és tiszta állapotban vissza­
szolgáltatni, mely esetben a kölcsöndij 
részére visszatéritletik.

9. A kondenzált tej úgy számítható át 
hígított^ tejjé, hogy 1 kg. kondenzált tej 
egyenlőnek veendő 3 'A liter higitott tej­
jel. A Központi Tejhivatal a kondenzált 
tej kiutalását ezen átszámítási kulcs alap­
ján tartozik végezni.

A kondenzált tej felhígítása pedig a 
fenti kulcs értelmében olvke'pen történik, 
hogy 1 kg. kondenzált tejhez 2Va liter 
víz keverendő, mely művelet által 3V< 
liter higitott tej nverhető.

10. A Tanács felhívja a székesfővárosi 
vegyészeti és élelmiszervizsgáló intézetet, 
hogy' a kondenzált tejkészletet állandóan 
ellenőrizze, az árusításra közvetlenül ki­
jelölt készleteket előzetesen vizsgálja meg 
és ha kifogásolható árut talál, ezt azon­
nal közölje a Budapesti Általános Tej­
csarnok r.-t.-gal és jelentse a tanácsi köz- 
élelmezési ügyosztálynak. A Budapesti 
Általános Tejcsarnok r.-t.-ot pedig fel­
hívja a Tanács, hogy az áru szakszerű 
tároltalásáról és tiszta kezeléséről gon­
doskodjék, az áru minőségét saját köze­
geivel is állandóan ellenőriztesse és gon­
dosan . ügyeljen arra, hogy mindenkor 
csak kifogástalan áru adassák ki a vá­
sárlóknak.

11. Az esetleg kiutalandó tejpor lágyá­
ban a Tanács külön fog határozni.

12. A Tanács figyelmezteti az összes 
érdekelteket, hogy aki e rendelkezések 
ellen vét, vagy azokkal kapcsolatban 
hármelv visszaélést követ el — amennyi­
ben cselekménye súlyosabb beszámítás 
alá nem esik. — kihágást követ el és a 
4207/1915. M. E. számú rendelet 15 §-a 
értelmében két hónapig terjedhető elzá­
rással és 600 koronáig terjedhető pénz- 
büntetéssel büntetendő. E kihágások el­
bírálására a kerületi rendőrkapitányságok 
illetékesek.

Budapesten. 1917. november 3.
A székesfőváros tanácsa:

B ó d y  s. k., 
alpolgármester.

Előfizetőinkhez.
A Fogadó eddigi szokásához híven az 

idén is kiadja az 1918-ik évre szóló 
Vendéglős Naptárt, azonban az eddigi 
szokástól eltérően nem olvasókönyv, ha­
nem zsebkönyv alakjában és olyan tar­
talommal. amelynél fogva az a szakma­
beliek állandó útmutatója és kézikönyve 
lesz.

A naptárban népi fogunk elbeszélése­
ket. anekdotákig és egyéb szórakoztató 
olvasmányokat adni, hanpm ha-znos 
tudnivalókat, útmutatót, ismertetőt. Így a 
szorosan vett naptári részen kívül közöl 
jük Budapest utainak, tereinek jegyzékéi, 
amelynek segélyével bárki Budapesten 
bármit feltalálhat anélkül, hogy mások 
kalauzolására szorulna. Ezután közlünk 
egv hosszabb borkezelési- ismertetőt is. 
amelyben mindenki hasznos utasításokat 
talál a borok mikénti kezelésére vonat­
kozóan.

Közöljük a szakmát érdeklő gyárak, 
vállalatok sorál, a Budapesten található 
szórakozóhelyeket stb. Bemutatunk kér­

vénymintákat. melyek a szakiparban elő­
forduló engedélyek elnyerése végett adan­
dók be. az engedélyező hatóságokat, ezek­
nek eljárásait stb.. mint megannyi nélkü­
lözhetetlen segédeszközt a szakiparban.

Ezen rendkívül hasznos és majdnem 
nélkülözhetetlen ismertetők után adunk 
pár tiszta és jegyzetekre alkalmas lapot, 
ugv hogy a csinosan kiállított zsebköny­
vecske állandó kísérője és segédeszköze 
lesz a szakmabelieknek.

A könnyen zsebben tartható naptárt 
azonban az eddigi szokástól eltérően 
nem pénzért adjuk előfizetőinknek, hanem 
áldozatot nem kiméivé, teljesen in g y e n  
adjuk azon t. előfizetőinknek, akik elő­
fizetési dijukat 1918. december hó 31-ig 
előre beküldik.

A naptárnak ingyen adása a mai rette­
netes drágaság mellett igazán óriási meg­
terhelést jelent, de egyrészt az az általunk 
eddig is nyilvánított önzetlenség, hogy a 
szak érdekében áldozatra való tekintet 
nélkül tegyünk meg mindent, másrészt 
pedig az a remény is vezetett, hogy igy 
t. esőfizetőink egy olyan kedves meglepe­
tésben részesülnek részünkről, amivel 
szemben bennünket is szívesen mentenek 
fel az előfizetési dijak beszedése és nyil- 
vántarlása körül felmerülő sok munkától 
s fölösleges kiadásoktól, ami által viszont 
lehetővé teszik, hogy teljes erőnket és 
időnket a közös cél elérésére szentel­
hessük.

Reméljük, hogy a Vendéglős Naptár 
ezidei kiadásával igazán olyan Kellemes 
meglepetésben ■ részesítjük előfizetőinket, 
hogy mindig szeretettel fognak ránk gon­
dolni és lehetővé teszik, hogy minél ke­
vesebb adminisztrációval kelljen az időn­
ket tölleni s igy annál nagyobb erővel 
szolgálhatjuk érdekeiket.

A csinos kiállítású naptár már decem­
ber elején el fog készülni és a szétkül­
dést azonnal megkezdjük. Könnyebb ke­
zeltetés kedvéért minden előfizetőnknek 
1918 dreember 31-ig járó diját közölni 
fogjuk csekklap mellékelésével s ameny- 
nyiben az ott jelzett összeg t. előfize­
tőnktől beérkezik, ugv a naptárt azonnal 
küldjük.

KÜLÖ NFÉLE KÖZLEM ÉNYEK.

A gyümölcskonzervek maximális ára. A hi­
vatalos lap közli az Országos Közélelme­
zési Hivatalt vezető miniszter rendeletét 
a zöldség . főzelék- és gyür.ölcskonzer- 
vekért követelhető legmagasabb ár meg­
állapításáról, valamint ezeknek forga- 
lomhahozataláról Eszerint a cseresznye-, 
meggy-, málna-, ribizke-. köszméte-, cse­
resznyealma- (diszalma), som-, szeder-, 
áfonya-belőlt fogyasztói ára 1 literes üveg 
11 kor: a szamóca-, kajszinbarack- és 
őszibarack-befőtt 14 40 kor.: a ringló , 
szilva-, szőlő-, körte-, birs-, d’nnye- és 
naspolya-befőtt 9 80 kor. A liternél kisebb 
mennyiségben vásárolt kenzervek ára 
aránylag valamivel drágább; a cseresznye , 
meggy . málna-, ribiszke-, szeder-, áfonya-, 
köszméte-, szőlő-iz és jam fogyasztói ára 
1 kg. 1T50 kor. Jam üvegben (vagy do­
bozban) 1 kg. 12'70 kor.; a kajszinbarack- 
és szamóca-iz és jam 13 70 kor., illetve 
15 kor ; elsőrendű vegyes tiszta gyümölcs­
íz (háromfajta gyümölcsből, zöldség hoz­
zákeverés nélkül készült tartós áru): fo-
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gvasztói ár eredeti edényben, teljes (bruttó) 
súly. tiszta (nettó) súly gyanánt 1 kg. 8'40 
kor., kimérve 1 kg. 880 kor. Almaiz 
i minden más gyümölcs és zöldség hozzá­
keverése nélkül): 1 kg. 4 10 kor. Birsalma­
sajt 1 kg. 8 kor.: Almasajt 1 kg. 6'50 kor. 
Málnaszörp 1 literes üvegekben (1'35 kg. 
tisztasuiy) 12'30 kor. Paradicsomlé leg­
alább 7 százalékos extarct tartalommal 
1 literes palackban 300 kor. Felényire 
süritett paradicsom legalább 15 százalé­
kos extract tartalommal 1 literes üvegben 
6'20 kor. Párolt és sózott zöldbab 1 kg. 
4'90 kor. Párolt zöld borsó 0 30 korona. 
Szárított vöröshagyma 1 kg. 14'40 kor 
Szárított káposzta 1 kg. 9 30 kor. Szárított 
kelkáposzta 1 kg. 9’14 kor. Szárított sárga­
répa. petrezselyem, pa'ztinák, zeller, ka- 
laráb, továbbá ju ’ienne burgonya nélkül 
1 kg. 1150 kor. Aszalt alma és körte, 
finomabb minőség, gyári készítmény 1 kg. 
735 kor. Savanyított káposzta fedőlevelek 
nélkül készített és szokásszerüen sajtolt 
áru fogyasztási ára: novemberben 1 kg. 
184. december—januárban 1 '41. feruár— 
márciusban 154, április 1-je után 1.64 K. 
Savanyított fehér- (tarló , kerék-, kerek-) 
répának az ára ugyanannyi. Savanyított 
takarmányrépa étkezési célra: november­
ben 1 kg. 0 96. december—januárban 1.—. 
február márciusban 1 04. április 1-je után 
110 kor. Savanyított (sózott) tök: októ­
ber—novemberben 1 kg 1 34. december— 
januárban 194. február—márciusban 204. 
április 1-je után 214 kor. Sós-vizes 
uborka fogyasztói ára: darabonkint (ve­
gyes nagyságban) 1 drb 18 fillér. Ecetes 
uborka fogyasztási ára: 5 literes üvegben 
(50 drb középnagyságú uborka) 14 kor., 
1 drb 26 fiil.. 2 literes üvegben (45 drb 
apró uborka) 7'20 kor.. 1 drb 16 fillér. 
Mindazok a zöldségből, lozelékból és 
gyümölcsből készített konzervgvártmá- 
nysk és féltermékek, amelyekre nézve 
ezidő szerint maximális árak nem álla­
pitattak meg. további iétézkedésig szaba­
don forgalomba hozhatók, azonban a va­
súton, hajón és gépkocsin való szállítá­
sukhoz szintén szállítási igazolvány szük­
séges és ezek a készletek is minden hó­
nap 1. és 15-ik napján meglevő állapot 
szerint 10 napon belül az Országos Zöld­
ség-, Főzelék- és Cjyümölcsforgalmi R.-t- 
nak bejelentendő. — A rendelet már 
életbe lépett. Az árbiráló bizottság ezeket 
az árakat fogja mindig alapul venni.

A pincérlányok viseletéről. Egyik bécsi 
lapban volt pár szó arról, hogy a pincér­
lányok nálunk nem megfelelő módon 
öltözködnek, hanem kifestett arccal és

bodrozott hajjal inkább félvilági nőknek 
látszalak, mint tisztes loglalkozásu pin­
cérlányoknak. Habár ez a beállítás álta­
lában nem vág, annyit mégis meg kell 
engedni, hogy van kifogásolni való a 
mai helyzeten s igy az üzlet, de maguk­
nak a kiszolgáló személyek érdekében is 
állónak azt tartanánk, ha a pincérlányok 
szolidan, egyszerű csinos f_ekele ruhában 
szolgálnának lel, egy kis fekete masnival 
a hajban, kávéházban fehér, vendéglőben 
fekete köténnyel. Ez a csinos egyszerű 
viselet soha sem feltűnő, hiszen ma. ami­
kor a pincérlányok a vendéglői és kávé­
házi felszolgálás nehéz munkáját vállalják, 
belekerüllek abba a nagy társadalomba, 
amelyet a pincérek alkotnak. Ennek a 
társadalmi rétégnek meg van a maga 
jellemző viseiete. amely megkülönbözteti 
és egyúttal ki is emeli a munkások egyéb 
osztályai közül. Ha tehát a női kiszol­
gálók azt kívánják, hogy őket is abba az 
osztályba tallózóknak tekintsék, akkor ne 
kifestett arccal, lobogós hajjal és egyéb 
feltűnést keltő külsőséggel akarjanak 
hatni, hanem az egyszerűség, tisztaság 
szép erényével, amely azon vendégek 
előtt mindig többet ér, akik a komoly 
munkát értékelik, nem pedig egyéb szol­
gálatokat keresnek.

H y n e n tiirek . Kola/on Gyula budapesti vendéglős 
leányát, Nusit, eljegyezte f. évi novem ber hó 11 én 
Tar Nándor cégvezető.

Vendéglősök ellátása. A háború negyedik 
évében egy parányi reménysugár kezd ki­
bontakozni a rettenetes homályból, mely a 
vendéglősök ellátását takarja. Nem történt 
róluk gondoskodás A sok központ nem állt 
szóba a mindennapos panaszokkal szemben. 
Úgy festett a dolog, mintha a vendéglősök 
egészen törvényen kívül álltak volna, sőt 
még ma sem jobb a helyzet. A vendéglősök 
ipartársulatainak irodái ma valóságos közve­
títő szerepet visznek. Igazolnak, kérvényez­
nek. útbaigazítanak, hogy a vendéglősök a 
szükséges utalványokhoz jussanak De /lem 
igen jutnak. És hiába okolják az ipartarsu- 
latokat. Ha van áru, akkor kapnak a ven­
déglősök is; ha nincs, hát akkor bizony 
senki sem kaphat. Legújabban hozzá lehet 
jutni sertéshúshoz, de nem mindig, hanem 
csakis akkor, amikor van. A húskereskedelmi 
r. t. a nagy csarnokban ád húst utalványra. 
Az utalványozást egy helyre akarják közpon­
tosítani és pedig a fennálló három ipartársu­
lat közül a Szállodások ipartársulatát sze­
melték ki erre a célra. Lehet, hogy igy 
könnyebben bonyolódik le az ügylet: lehet, 
hogy nem. Bele kell törődnünk, mert a fő­
dolog, hogy egyáltalán áru kapható legyen.

A káposzta is utalványozásra szerezhető meg. 
Szóval olyan alakulások történnek, hogy 
most már senki sem ismeri ki magát. Aki a 
Szállodások ipartársulatának hús- vagy ká­
posztautalványozását igénybe akarja venni, 
annak igazolni kell, hogy tagja valamelyik 
vendégtős-ipartársulatnak, mert ha ezt nem 
igazolja, akkor az utalványt kiállító „Szállo­
dások, vendéglősök és kocsmárosok ipartár- 
sulatába“ keli belépnie. Tehát célszerű, ha 
az utalványokat kivenni szándékozó ipartár­
sulati tagok a saját társulatuknál kiveszik az 
igazolványt és az utalvány megszerzésénél 
bemutatják.

A vasúti vendéglősök súlyos helyzetéről 
már több Ízben irtunk és rámutattunk, hogy 
azt a csekély kedvezményt, amibe a vasút 
a vendéglőseit részesíti, százszorta veszi 
vissza az alkalmazottai részére kikötött olcsó 
élelmezési árakban. így pl. köteles a vasúti 
vendéglős a vasúti alkalmazottaknak ebédet 
2  k o ro n a  ’it) f i l lé r é r t  adni. Ez az ebéd áll: 
levesből, sültből salátával, tésztából és fekete 
kávéból A v a c so rá t 1 k o r o n a  tiü fil lé r é r t  
kell adni: ez áll: sültből salátával és sajtból. 
A mai élelmiszerárak mellett könnyen kiszá­
mítható, mennyit fizet rá a vasúti vendéglős 
az úgynevezett rezsikosztnál. A vasúti ven­
déglőkben a nem rezsikosztosoknál nagy ár­
eltérést is lehet megállapítani. így pl. Békés­
csabán egy menü 7 korona, süi.t 4—5 kor., 
mig ugyanez Szegeden 4 korona 40 fillér, 
illetve 3 korona 50 fillér. Nem ártana ebben 
a tekintetben egyenlő árakat megállapítani, 
mert a beszerzési árak majdnem mindenütt 
egyforma — drágák.

Nyílt kérdés a kereskedelemügyi m. kir. 
miniszter úrhoz! Nagyméltóságod még a 
szüret előtt elrendelte, hogy a vasút köteles 
a b o r s z á l l í tá s o k a t  soronkivül, a leggyorsab­
ban lebonyolítani Ez az intézkedés nagyon 
üdvös — volna, ha a vasúti állomások an­
nak eleget tennének. Van-e tudomása Nagy- 
méltóságodnak arról, hogy az említett rende­
letének a vasúti állomásokon nem tesznek 
eleget, hogy a drága áron vett borok ott 
hevernek az állomásokon vízben, sárban és 
romlásnak vannak kitéve, sőt a megdézsmá- 
lástól sincsenek megvédve, mert nem raktár­
ban. hanem szabadban vannak elhelyezve 
és ott maradnak, mig szállításra kerülnek. 
Tekintettel arra, hogy ilyen módon nagy 
vagyonok vannak a pusztításnak kitéve, kér­
jük Nagyméltóságodat az érdekelt vendég­
lősök nevében, méltóztassék sürgősen intéz­
kedni, hogy az állomások ne tartsák vissza 
a borszállitmányokat. Méltóztassék pl. a solt- 
vadkerti állomáson heverő százezreket érő 
borok desperátus állapotát megtekintetni. 
Gyors intézkedést kérünk.

rFOGADÓ NYOM DA
vendéglői- és kávéházi cikkek beszerzési forrása
B udapest, J ó zs e f-u tc a  56.
R a k t á r o n  t a r t u n k  söntés- és konyhakönyveket, söntés- 
konyha- és kávéházi feliró iveket, bon-blokkokat (10 féle szín­
ben). táblakrétákat, dákókrétákat. dákóbőr-ragasztókat. dákó- 
bőiöket és I.aibachi csiszolt logvájókat slb. stb. = = = = =

P a p írs za lv é tá k  á ra
IOOO d a r a b o n k é n t :

Nagv puha éttermi szalvéta ... 42.—
Nagv kreppelt éttermi szalvéta ... 4 0 .-
35x35 cm. kreppelt szalvéta hajtogatva.. _ ... 18 —
35x35 cm kreppelt szalvéta hajtogatatlan ... 17.50
32x32 cm. fodros szélű hajtogatatlan . 13.—

S z iv e s  f ig y e le m b e ! A rendelések —- a szállítás egyszerűsítése céljából — utánvét mellett eszközöltetnek.
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udapesti Óvadék Szövetkezet
óvadékokat

éttermi-, kávéházi- és szállodai pincérek részére k o r l á t l a n u l  f o l y ó s í t
és váKópénzeket. — Tagfelvétel bármely időszakban. — Kedvező fel­
tételek. — G y o rs  és e lő n y ö s  lebonyolítás. — Hivatalos helyiség: 
Budapest. Rákóci-ut 55. II. Hivatalos órák: d. e. 9—12-ig. d. u. 3 —ti óráig.

A vendéglői étkezés újabb szabályozása. A i
székesfőváros tanácsa a Közélelmezési 
Hivatal elnökének felbaialmazása alapján 
a vendéglőkben, szállókban, kávéházak­
ban és más hasonló étkező helyiségekben 
az élelek luszolgáltalására vonatkozólag 
újabb rendelkezéseket léptetett életbe, 
amelynek főbb pontjai a következők: 
Minden étkezésnél legfeljebb kétféle le­
vest, kétféle húsételt és kétféle tészta- 
neműt szabad- készíteni és kiszolgáltatni. 
Külön husfajtának számit minden állapot­
ban a marha, borjú, sertés, juh, kecske, 
ló. házinyal, szárnyas'és vad húsa, azon­
kívül a hentesáru. Nem számítanak hús­
ételnek a halak, az állati melléktermé­
kekből készült ételek és azok az élelne- 
müek, amelyek legfeljebb ölven gramm 
húst. vagy husnemüt tartalmaznak. A déli 
és esti étlapon egyaránt mindkét husfaj- 
tából csak négyféle kész húsétel szerepel­
het. ezenkívül mindkét husfajtából négy­
féle rögtönözött húsétel- Minden étkezés­
nél egy személynek legfeljebb egy húsételt 
szabad kiszolgálni. Zsírban, vajban vagy 
olajban kirántott ételeket, továbbá burgo­
nyát és tésztanemüeket zsírban, vajban 
vagy olajban bármilyen módon kisütni és 
mártásokat olaj hozzáadásával készíteni 
és felszolgálni tilos. Egy adag húsételnél 
a tiszta hús súlya körülbelül 15 dekánál 
kevesebb nem lehet. Minden húsételhez, 
a szárnyasokat kivéve külön ár felszá­
mítása nélkül kell adni főzelékköretet, 
illetve az e helyett szokásos köretet vagy 
mellékletet. A kétféle tésztanemüből az 
egyiknek mindenesetre főtt tésztának, 
vagy felfujtnak kell lenni. Minden ven­
déglő és hasonló nyilvános étkező köte­
les a déli és esti étlapon legalább egyféle 
főzeléket adni husfeltéttel, amelynek ára 
2 korona 80 fillérnél több nem lehet. A 
vendéglők azonkívül tartoznak polgári 
terítéket adni négy, illetve hal koronáért. 
A polgári teríték mellett drágább teríté­
kek is adhatók. Az ételek és italok árát 
az étlapon félre nem érthető módon ki 
kell tüntetni és ezekhez az árakhoz pót­
dijat semmiféle címen nem szabad hozzá­
számítani. Ezek a rendelkezések az idei 
november hó 19-én lépnek életbe és egy­
idejűleg hatályukat vesztik a vendéglői 
étkezés szabályozásáról tavaly október 
24-én kiadott tanácsi rendelkezések.

A hős kocsmáros és családja. Ezen cim 
alatt jelent meg az alábbi közlemény a 
Nap cimü napilapban.

-4 h ő s  k o c s m á ro s  és c sa lá d ja . Meg­
élhetést akar teremteni magának egy 
féllábu hős kocsmáros, Nagy János. 
Nyomorékon is dolgozni akar, hogy 
kenyeret adhasson családjának. Egv 
nemes emberbarát 300 koronás ado­
mánnyal megkezdte részére a gyűjtést 
és reméljük, hogy ez az összeg meg 
fog íizszereződni és hozzásegíti Nagy 
Jánost a közönség jószive, hogy élet­

kedvvel keljen fel a Mária Terézia 
hadikórház vaságyáról. Kartársai, kocs- 
márosok, vendéglősök, iparosok köte­
lessége, hogy a harctéren súlyosan meg­
sebesült féllábu kocsmárosnak vissza­
adják a munkakedvét. Adományokat 
részére szívesen közvetít a Nap szer­
kesztősége. Amig megfelelő kis tőkéje 
nincs hős Nagy Jánosnak, addig két 
kis gyermeke az ország más-más részé­
ben, felesége nehéz napszámos-sorban 
várja a kis család talpraállitását. Sziv- 
beli jócselekedetet müvei, aki Nagy 
Jánoson és családján segít.
Most arról értesülünk, hogy a közle­

mény alapján megindult gyűjtés olyan 
csekély eredménnyel járt. hogy bizony 
a mi nyomorék hősünk avval uj életet 
kezdeni nem tud.

Mi nem nagyon csodálkozunk azon. 
hogy az emberek nem juttattak többet 
nyomorékká lelt embertársuknak, mert 
hiszen oly sok leié veszik igénybe az 
emberi jótékonyságot általában is. de 
mindenkinek magának a legközelebbi 
rokonai is a legtöbbször támogatásra 
szorulnak, hogy bizony a mi hősünk 
sorsa a „Nap“ újság olvasóit nem tudta 
meghatni.

Azonban mi most a kartársakhoz for­
dulunk, azokhoz, akiknek szivéhez közé- 
lebb áll Nagy János és őket kérjük fel. 
hogy a nyomorék hős kérését hallgassák 
meg s tehetségükhöz képest juttassák 
adományaikat a budapesti Mária Terézia 
hadikórházba, (Baross-utca) ahol Nagy 
János ma is a II. em. (3. számú szobájá­
ban fekszik.

Mi lapunkban a jószivü adakozók ne­
veit és adományait közölni fogjuk.

Jelzálog pusztító. Németország némely 
borvidékén szokásban vari évente szüret 
után az uj bort egy gúnynévvel elkeresz­
telni. Az idén ott is mesés termés volt s 
mint a német lapokban olvassuk, az idei 
bort — mert bőven lett s a szőlősgazdák 
ezáltal szép jövedelemre tettek szert — 
„jelzálog pusztítódnak nevezték el.

Borvásárlók figyelmébe. A múlt és az előző évben 
tudvalévőén igen sok helyen nagyon rosszul fizetett 
a szőlőtermés, ami aztán a jó borok iránti nagyobb 
keresletet vonta maga után. Az ismert „Visontai és 
m átrahegyaljai szőlötelepekborért. r .- t  igazgatósá­
gát is ez indította arra, hogy a régi évjáratok féltve 
őrzött kincseit forgalomba hozza. A Vtsontamátra 
bortermelő társ. szőlöteiepein különben a nmlt évi 
termés is jól beütött és ezt a ientiekkel ezúttal is  a 
t  borvásárló vendéglősök figyelmébe ajánljuk.

A fővárosi bor és a fogyasztási adó. De-
ce nber elsejétől kezdve a bor a főváros­
ban valamivel megdrágul és pedig alap­
ján annak, hogy a fogyasztási adót föl­
emelik. Eddig a Budapestre behozott bor 
hektója után városi fogyasztási adó fejé­
ben 4 korona 8 fillért kellet fizetni, 
decembertől pedig már 7 koronát szednek. 
Ha ehez hozzáádjuk az állami fogyasztási 
adót, akkor a helyzet ugv alakul, hogy

minden egyes hektó bor után ez az adó 
a jövő hónaptól kezdve 20 korona lesz. 
Mindez azonban csak a drágítás kezdete, 
mert a belügyminiszter tudatta a fővárosi 
hatósággal, hogy a fogyasztási adók eme­
lését a pénzügyminiszter ,i jövőben sem 
fogja megakadályozni és semmi ellenve­
tése sem lesz az ellen, ha minden liter 
után 30 fillért vetnek ki. Amf a kincstárt 
illeti; kétségtelen, hogy az is az emelés 
himes mezejére lép, amiből az követke­
zik, hogy. a jövő esztendőben egyetlen 
liter borra 40—50 fillér eínjta adó esik.
Ha mindéhez hozzávesszük, hogy a bor 
ára ma is 5—ti korona között mozog, 
hamarosan olyan árakhoz jutunk el. f 
amilyenről ebhen az országban senki sem 
álmodott.

Jíforgaimg vendéglő
szállodával, 7 éves szerződéssel, 5 ICO korona 
lakbérrel, 30.000 koronáért és 120 hektó verpe­
léti uj fehér és  vörös bor 500 koronás árban, 
hadbavohulás m iatt sürgősen, kedvező fizetési 
feltételek mellett eladó. É rtekezhetn i: B ary  J ó z se f  
tulajdonossal Egerben a pályaudvarnál. 1 — 1

Hogyan építsünk szállodát vagy vendéglőt.
Egy konzorcium részvételével G ellér  

Mihály, a Kossuth I.ajos-utca sarkán levő 
Astoria fogadó tulajdonosa opciót szerzett 
a logadó mellett a Károly király-utón és 
a Magyar-utcában elterülő kél házkomp­
lexum megvételére, hogy ezeken az Asto­
riát amerikai méretű nagyszállodává bő­
vítse ki. H.i az érdekes projektum meg­
valósításra kerül, hir szerint a Kereske­
delmi Bank az ingatlanokra nagyobb jel­
zálogkölcsönt fog folyósítani.

Minden jel arra mutat, a hogy logadó- 
ipar a közel jövőben nagyon lel fog len­
dülni. Uj szállodák fognak épülni és a 
régiek, ahol az lehetséges lesz, üzemüket 
bővíteni és nagvobilani fogják. Kívánatos 
tehát, hogy ezek az épületek a mai kor 
minden igényének megfelelően épüljenek 
és felszereltessenek úgy, hogy a külfő'di 
versenyt is kiállják. A logadó és ven­
déglői üzemek jövedelmezősége attól is 
függ, hogy a fogadó épülete és beosztása 
ne kerüljön felesleges tőketöbbletbe és 
hogy a rendelkezésre álló térség racio- 
nálisosan ki legyen használva Fogadók 
tekintetében kisvárostól a nagyvárosié 
fokozódik a közönség igénye. A szabad 
természetben, hegyek és erdők tájékán 
megfelelőbb az egyszerű vendégfogadó 
minden fényűzés nélkül. Ilyen környék­
ben egy pazar fényes berendezésű szál­
loda idegenszerü volna. Épp úgy külön­
bözők szállodákra nézve a viszonyok a 
síkságban, a tenger- vagy a tó partján; 
a közönségnek ilyen helyeken már egé­
szen más igénye van.
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Lik i-Erzsíb it gyógyforrás
b o r r a l  a  le g jo b b  f r ö c c s !

Kitűnő izü, igen  iid itö  á sv án y v íz . B or, c o g n a c  vagy o i tro m s iv v a l  v e g y ű v a . 

Orvosi sza'stekintélvektől melegen ajánlva g y o m o rb in tí lm a k ,  é tv á g y ta la n ­

s á g . g y o m o rég és , k ö h ö g és , v é rsz e g é n y s é g , tü d ö b aj é s  v é rk S p ése k  e s e te ib e n .

Megrendelhető

Schönborn Buchiieim gróf
urad. ásványvizeinek 

bérlőségénél, S zo ly v a.

Miután a fogadó egy jövedelmi intéz­
mény, arra kell törekedni, hogy az a ven­
dég utazási céljának megfeleljen, olt fel­
találja magát, hogy a vállalat élénk for­
galomnak örvendjen és ezáltal minél jö­
vedelmezőbb legyen. Azért kell minden 
szállodának olyan helyen épülni, hol eze­
ket a célokat elérni lehet.

Hogv a szálloda-üzem ma már nem 
kétes vállalat, amelyet nehezen lehet 
financiroz'ni, azt mutatja a bevezető so­
rainkban említett híradás is. A tőkének 
jó szimatja van!

Elmaradt ipartörvényünk és a reformra 
szoruló italmérési törvényünk, valamint 
az idegenforgalmi- és fürdőügy szerve­
zetlensége és rendezetlensége a szálloda- 
és vendéglő-ipar fejlődését hátráltatja. 
Ennek következtében szakirodalmunk is 
igen szegényes. Egvpár vendéglői szakács­
könyvön, étel-szótáron és étlapösszeálli- 
tási könyvön kívül szakkönyvünk nincsen. 
A fogadók és vendéglők épitk. zéséről és 
ezeknek a berendezéséről ninc.-en ismer­
tető könyvünk. Pedig most, a fogadó-ipar 
uj korszakának kezdetén, egy ilyen könyv 
hasznos tájékozást nyújthatna nemcsak a 
vállalkozónak, hanern a tervkészítő és 
berendezést tervező építésznek is.

I.eipzigben nem régen jelent meg egy 
könyv,*) amelyben annak a szerzője — 
egv hírneves düsseldorfi architektus — 
a  fo g a d ó k  és v e n d é g lő k  é p ítk e zé sé rő l és 
célszerű berendezéséről hasznos útmuta­
tással szolgál. Aki fogadót, vendéglőt 
vagy kávéházat építtet, ki azt modernül 
és célszerűen akarja berendezni, annak 
ezt a könyvet feltétlenül tanulmányozni 
kell. A könyv szerzője a könyv beveze­
tésében azt jrja: „A fogadó olyan legyen, 
hogy ha a vendég abba belép, annak 
meglegyen a lehetősége gyorsan, minden 
neki rendelkezésére álló helyiségről tájé­
kozni. Napfénnyel világított utak és az 
épületen belül megkönnyítik a tájékozást. 
Csak a szem találja az utat s nem a 
hallási vagy szaglási érzékünk. A csend 
és a zajta anság lényeges kelléke egy jó 
fogadónak. Zajlalanság elérhető jó izolá­
lássá . a vízvezeték helyes berendezésével 
és jól iskolázott személyzet által; szagta- 
lanságot pedig elsősorban természetes 
ventiláció által, mesterséges szellőzési 
készülékektől a fűtés ideje alatt, végül a 
konyha és egyéb mellékhelyiségek helyes 
elhelyezése által1'. A könyv szerzője az­
után hat íejezetben leírja; milyen legyen 
egy modern szállodaépület, annak be­
osztása. milyen helyiségekből álljon az és 
mikép legyen az célszerűen berendezve. 
Még a konyha, éléskamra, pince, moso­
gató helyiség és a hütőkamara berende­
zését is a legcélszerűbben ismerleti. Az 
összes berendezési tárgyakat rajzban mu­
tatja be. Ezenfelül hemulat számos híres 
nagy külföldi fogadó- és vendéglőépületi 
alap- és vázrajzot és ismerteti azokat.

Mivel hasonló magyar könyvünk nin 
csen. ezt a könyvet legjobban ajánlhatjuk

*: Max Wöhler: Gasthauser und Hotels.

a szakembereknek, annak iartalma bizo­
nyára érdekelni fogja őket. De nemcsak 
a vendéglősök és kávésok tanulhatnak 
abbó1, hanem az építészek is. p. Gy.

Jó  barátok táriao-fisszejO veto ieio i.
(Ö ssze jö v e te l m inden s z e r d á n  d é lu tá n  4  ó ra k o r .)

November 21-én Kórl György vendéglő­
jében. IX., Ranolder utca.

November 28-án Bizsof Pál vendéglőjében, 
IX., Vágóhid-utca 8.

December 5 én Kárl István vendéglőjében. 
VIII., Sárkány-utca 12.

December 12-én Verbőczi Lajos vendéglő­
jében. IV.. Városház-utca 4.

December 19-én Spitzer István kávéházá­
ban, IX., Soroksári-ut. Flóra-káváház.

Az Üzleti hirek és hirdetés rovatokért F e k e te  Gyula 
t. szerkesztő felel.

ÜZLETI HÍREINK.

A B. Sellyéi vasúti állomás álellenében 
levő vendéglőt Staub Lajos előnyösen 
ismert vendéglős vette át, mely alkalom­
mal hálószobákkal bővitette ki és teljesen 
átalakítva az utazóközönség kényelmére 
rendezte is be.

Budapesten, a kőbányai Liget-tér 4. sz. 
alatti Gallay-féle éttermeket a szakmában 
előnyösen ismert Dömötör Gábor főpincér 
vette át. Dömötör gazdának kedves neje 
konyháját maga vezeti és pedig oly meg­
elégedésre és ízletesen, hogy nemcsak 
Kőbányának úri közönségét vonzza oda. 
hanem a városi közönség is szívesen 
látogatja. — Sok szerencsét!

Nalepa Károly főpincér, aki 20 éven át 
volt a nagyszebeni Római császár kávé­
ház lőpincére, ugyancsak Nagyszebenben 
megvette a Nagy-körut 8. szám alatti 
Landmann-féle éttermekéi, azt teljesen 
átalakítva, megnagyobbítva, uj és fényes 
bútorzattal látta el. Na ep i vendéglős hí­
res kom haja máris megkétszerezte étter­
meinek forgalmát. — Részünkről is sok 
szerencsét!

Kurc Tóbiás volt főpincér, aki a háború 
folyamán megsebesült és mint rokkant 
szabadságoltatott, Szolnokon, a Baross- 
utoti egy vendéglőt nyitott, ahol a hábo­
rús fáradalmak után szakmájának fogja 
szentelni tudását.

Piroska János volt szászrégeni főpincér 
megvette a szászvárosi Pannónia kávé­
házat s azl teljesen átalakítva, uj és mo­
dern bútorzattal ellátva, f. évi október 
hó 28-án megnyitotta.

Ásvány Imre vendéglős, a Budapesti 
Vendéglős Ipartársulat agilis alelnöke, 
megvette Budapesten a Koszoru-utca 24. 
szám alatti vendéglőt s azt teljesen át­
alakítva. megnagyobbítva, uj és fényes 
bútorzattal látta el. Ásvány vendéglős 
híres magyar konyhája és fajtiszta bala- 
tonmelléki saját szüretelésü borai üzleté­
nek menetét biztosítják.

A Népopera kávéház uj kezekben. A szak­
körökben előnyösen ismert Ungár Horti

és társa cég megvette a Rákóczi ut 59. 
szám alatt levő „Népopera'1 kávéházat
380.000 korona vételáron. Nagy agilitá­
sáról ismert Ungár Móni ezen kávéházát 
saját kezelésében f. évi november hó 
1-én vette át. A kávéház vezetését meg­
osztva a szintén előnyösen ismert Horti 
vezeti. Ungár és társainak csak gratulál­
hatunk a mi részünkről is. ezen előnyős 
és jó üzletvételhez. Amint értesülünk a 
Népopera kávéházat uj tulajdonosai egy 
világvárosi, nagy és fényes helyiséggé 
óhajtják átalakítani, amely a főváros 
területén egyedül állana a maga nemében. 
Sok szerencsét és üdv. a-.fszerkesztőség.)

K e re s te tn e k . — I.ose Jutiska pincéméi hollétét 
kéri tudatn i Pilis Béla vendéglős, Piski.

Steiner József nagykanizsai főpincér 
ugyancsak Nagykanizsán az Arany szarvas 
fogadót mzgvetle, azt teljesen átalakítva, 
megnagyobbítva, úgy a szobákat mint az 
éttermeket és kávéházat a mai igények­
nek megfelelően fényesen berendezte s 
azt f évi november hó 10-én ünnepélye­
sen megnyitotta.

Gyulafehérváron a Hungária nagyfogadót 
mint egy előbbi számunkban tévesen 
közölt hírünkre vonatkozólag nem Vass 
Béla vette meg, hanem R e n g lo v ils  J e n ő  
volt szarvasi, komáromi és utóbb karán- 
sebesi Zölla-fogadósok egyetemben vet­
ték meg.

Rabirák János kisterem vendéglős a 
vasúti állomás közelében levő vendéglő­
jét megnagyobbítva, szállószobákkal ki- 

, bővítve újonnan rendezte be és ünnepé- 
j lyesen nyitotta meg.

HELYVÁLTOZÁSOK. Uray Andor Budapesten az 
Im perial nagyszátloda étterm einek főpincéri állását 
foglalta el.

Kecskeméten a Royai-togadó főpincéri állását 
Schreindorfer József tölti b e ; — a Beretvás-fogadó 

j szobafőpincéri állását Reiner Aladár.
Szegeden a Tisza nagy-fogadó szobafőpincéri 

állását Weiller K áro ly ; — a Hági étterm ek főpin­
céri állását Renery Kálmán foglalta el.

Tem esváron a Tiszti kaszinó főpincéri állását 
Boda Dezső, a vasúti vendéglő üzletvezetői állását 
SchSffer Lajos, mig az I.—Ií. oszt. étterm ek fő­
pincéri állását Juhász Antal tölti be, aki Nagybecs- 
kereken a Rózsa-fogadóban hét -évig 'm int üzlet­
vezető működött.

Zomborban a  Vadászkürt szálloda szobafőpincéri 
állását Rechner József foglalta el.

Versenytárgyalási hirdetmény
a tátraiomniczi villatelkek eladására.
A tátraiomniczi állami gyógyfürdő és nyaraló- 

te lepen.levő 2., 3., 4., 5., 23., 26., 27., 28., 46., 47. és 
49- számú villatelkek nyaraló építési kötelezettséggel 
s az illető telken álló faanyag árszabályszerinti fő­
árának m rgtéritése ellenében Ö t (5) korona négy­
szögölenkénti kezdő kikiáltási árban zárt Írásbeli 
ajánlatok utján a m. kir. gazdasági műszaki hivatal­
ban (V , Zoltán-u. 6.) f. évi november, hó 30-áp 
d. e. 11 órakor tartandó  nyilvános versenytárgyalá­
son el fognak adatni.

Egyéb tudnivalók ezen hirdetm ény kiegészítő 
részér képező részletes feltételekben foglaltatnak, 
amelyek az ajánlati mintával a kötendő adás-vételi 
szerződés tervezetével és a telek nagyságát feltün­
te tő  helyszinrajzzal együtt a m. kir. gazdasági mű­
szaki hivatalnál (V., Zoltán-u. 6.) és a tá tra i m. kir. 
erdőgondnokságnál (Felka, Szepes vármegye) meg­
tekinthetők.

Budapest, 1917 novem ber 5.
Földm ivelésügyi M in is te r.
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Nouágb Károly roű- és diszroű-eszíergályos
B u d a p e s t ,  IV. kér., E g y e t e m - u t c a  3. Első Ha^al Takarói 

pénztárra l szemben
Ajin;;a si-ii síitménju elefantcsont-teke (billiárd) golyok, dákok, sakk, dominó,
iignum S íin ím -golvok. bábuk, sétabotok, tajték- és borostyánkő dohánvzó-esrközökrt
Stb, nagy viía. :tékban._ — Billiárri-gr -ik 0 s z te rg á ly o z a s a ,  dikók, sakk és dominó 
javítása OÍCSO .rszamitással. pontos határidőre való szállítással — elfogadtatnak Cj

Az _Artesia“ részvénvlársasáe

ILONA
ü d itő  v iz e

legyen mindennapi italod! 
M egrendelhető:

„ARTESIA" R.-T.-nál BUDAPEST. 
TELEFON 5 0 -7 2 .

Nemet nyelv megtanulásé magánúton
A ním et nyelv tudására fogadó- és vendéglőtulaj­
donosoknak és alkalm azottaknak feltétlenül szük­
ségük van. Dr. Ince Henrik n em et n y e lv ta n á ­
ból mindenki gyorsan és alaposan megtanulhat 
tanitó nélltül németül. Az uj kiadásban most 
megjelent kitűnő könyv á ra  2  k o ro n a  (utánvéttel 
2 kor. 55 f il l.)  M egrendelési c ím : Magyar 
könyvkiadó B u d a p e s t,  Vili., S z e n tk irá ly í-u . 23.

vászon és dam ast áruháza
szállodások és vendéglősök szállítója

Budapest, Vili., Muzeum-körut 10.
A la p ítá s i év 1895. T e le fo n  J ó z se f  4  - 6 0 .

Áruhiány miatt kérném a tavaszi 
szükségletet már most megrendelni

Kor. érték

Damaszt lepedő 150 200 — — drbja 75.—
» * 165 225 --------» 90.—
> abrosz 140 140 — — * 45.—

Dupla dam ast abrosz 150:180 — • 55.—
Színes » > — 150il50 dbja 65.—

D am ásít szalvéta — — — — tucatja 65.— 
Dupla dam ast szalvéta — — — * 90.—
Neh. dam. töiülközö — ------- * 150.—
Vászon pohár- sedénytörlŐ tu ca tja36.—,6 5 .— 
Pincérkendő, tu c a tja -----------------— — 36.—

Eladó vendéglő
örök áron. Szolnokon a varo9 központján 
egy modernül épült minden komforttal beren­
dezett üzlet, mely a kő: : kelőkből áll: 200 öl 
telek, egy nagy étterem, egy csapszék, a vendég­
lősnek három szobás lakás, az összes hozzá való 
melléképületekkel, egy nagy borospince 500 -  600 
hektó bor befogadására. Az egész ház villany­
világítás és vízvezetékkel van ellátva. Az üzlet 
ára házzal együtt ÍCO.OOO korona, szükséges 

töke 60.00 korona.

Nagyváradon, Fekete sas etteriRok
tula^tíonosa

Som hegyi Dezső
Kitfinő magyar és erdélyi konyha, zaját szűre-
telésü borok. Erdélyrészi űzetem berek talá kozó
helye. Számos látogatást kér a tulajdonos

Bővebb felvi’ágositást ad a tulajdonos: 

J o á n o v i t s  J á n o s , v e n d é g lő s
Szolnok, Főtér.

4-
P A P ÍR S Z A L V É T A  különböző minőség-

szerezhető be: „Fogado-nyomdáf<-ban,
Budapest, Vili., József utca 56.

ElaHn fnnflilnsíiuuu iyyuiiu
egy nagy alföldi városban amely a köve’kező 
helyiségekből á l l : egy nagy é tté  cm, egy kávé­
ház, egy nagy csapsztk, egy nagy fedett veranda, 
nagy táncterem, amely most mozgóképek elő­
adására van berendezve, ami a fogadó teljes 
kiadásait fedezi, nagy jégverem 120 kocsi jég 
befogadására, egy pjr.ee 4->0 — 500 hektó bornak, 
7 újonnan berendrzett vendégszoba, a fogadós 
tészére két n^gy lakósiob?, évi bér 6000 korona, 
évi bevétel 20U 000 korona. Az üz’e t ára 8000 

korona, szükséges töke 50.000 korona. 
Bővebbet a ,Fogadó ' kiadóhivatalában.

4 -5

Eladó
a Rákóczi*ut egyik inel ék utcája- 
banan egy nag\

3 emeletes kettős híz
mely szállónak, vendéglőnek igen 
alkalm as. Vétel-feltételek rendkívül 
kedvezők. Részletesebb felvilágosítás 
a kiadóhivatalban.

A gyors meggazdagodás titka megtudható
Első Magyar Zeneautomata

kölcsönző é s  e lad ási in tézet 
Budapest, Vili., Rákóci-ut 14.

Állandó nagy mintaraktár!
M inden érdeklődőnek vételkötelezettség nélkül bemutatjuk mű­
ködésben ugv villany, mint súlyra berendezett, tehát üzemköltfég 

nélküli zeneinket, melyekért ______

5 évi jótáilást vállalunk.
Csekély havi részletfizetésekre és hetenkénti hengercsere. Zeneink­
ben a m odern technika minden vívmánya, mandolin, xylophon, 
hegedű stb . be van építve. — Meghívásra az ország bármely 

részében felkeressük az érdeklődőket

Pénzbedobásra jár. tehát önmagát kifizeti. Nincs kockázat
H a v ib é r le t  20  k o r o n á tó l k e z d v e .

Használt autom aták félárban.

T ö b b f é l e  k e m é n y  é s  lá g y  s a j t o t  l e g ­
finomabb m i n ő s é g b e n  g y á r t ,  t o v á b b á  e r e d e t i  

e m m e n t h á l i b a n  á l l a n d ó a n  n a g y  r a k t á r t  ‘a r t :

Stauffer e s í ia i
nyugatmagyarországi sajtgyárak Répcelak.

Pincérek figyelmébe!
Fő- és fizetőpincérek, kiknek ó id u l- z s tb lá r c a  papírpénzt, 
vagy (apró- és ezüstpénz számára) pincértáskára van szük­
ségük. amelynek feneke nincs beillesztve, hanem a felsőrész 
az aljával egy darabból készült. — a le g ju tá n y o s a b b  á r a k  
m e lle it — szerezhetik be :
U  | '  I  T - 1 tervköíőgydrotndi, B U D A P E S T , T I ,/•inin̂ P Wlirnns Kdroly-körut tS . |Központi várotnde  .
I 1 U 1U U 1  U 1111/V J  ----------Képes irjegy  zék bérmentue -----------
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FOGADÓ SZERKESZTŐSÉGE ÉS KIADÓHIVATALA: BUDAPEST, Vili. KÉR., GYULAI PÁL-UTGA 9. SZÁM.
r

Kiváló uj fajborok! Meghívás. Ó borok nagy választékban

lisoa tai is Mátrahegvaliai izölfitslepefc
Alapító: Nagymeltóságu Dr. KALLAY ZOLTÁN v. b. t. t„ Hsvesvárm. főispánja. n Sürgönyeim:
Igazgatóság székhelye: G Y Ö N G Y  Ö S  (Főtér, Lubyház, Uj bankpalota!. P0SÍ3TÍ0K 41 , SZ. T8l8tö!l 99. SZ. Visontamátra

Hazánk legnagyobb termő heg', i oltvány szölötelepti : 
Beültetett terület 540 hold. Évi termes 12,000 Hltr.

A t. vendéglős urakat meghívjuk szölőteiepeink pincészetének megtekintő - 
sére, szükségletük méltányos árbani, idejekorán való biztosítása céljából.

Borfajok: Mézes. Ezerjó. Rizling, Furmint (Som), Hárslevelű, Muskát-Otonell, Chasselas, Kövidinka, Pozsonyi, Erdei, 
........ ....... =  Mustos, Nladelaine, Kadarka, Otelló, Oportó, Burgundi, Kabernet. ......  ..........  =

felvétetnek a Foga­
dókiadóhivatalában

BUDAPEST,
Vili., Gyulai Pál-u.9.

Vendéglősök, kocsmárosok és 
===== kávésok figyelmébe ! = =

Üveg é» porccllán áruk nagy v*’asz- 
tékban ia  e redeti gyári áron kaphatók

If j. ( 3 R Ű N W A L 1 )  M Ó R
üveg- és porce l lán  n a g y  r a k t á r á b a n
Epést, IV., Ferenc Józseí-rakpari 6.

( a  F e r e n c  y á z t e f - h i d  k ö z e lé b e n .)

P a p írs za lv é tá k
kaphatók a legjobb minőségben és mérsékelt 
áron. cégnyomással vagy anélkü l,'gyors szállítás 
mellett: F O G A D O - N Y O M O  A Budapest, 
Vili. kerü le t, József-utca 56. szám .

ERRM flNM  J. L. I.T.
cs. és kir. udvari szállító 

1819. ;évben alapított országos szabad. Alpacca-, 
Chinaezüst- és fémáru-gvárának főraktára : 

B U D A P E S T ,  IV. KÉR., VACI-UTCA 25. I. e.
(R ak tárak : Boci, Griz, Prága és Triestben.)

kivitrta Ur^y.ikból Szállodák 
KAuéházok és háztartások részére.^ K a g y  Y á la sz ttk Js s s

Király Sörfőzd e R észv én ytá rsa sá g

T e le f o n s z á m :  36 .

=  Nagykanizsán. =
Ajánlja elsőrendű minőségű: Aszok, Márciusi. Dupla­
márciusi valamint a hirneves nagykanizsai Szent- 
Istvánsőrt, továbbá Bajor és Baksör különlegességeit.
Betegeknek és lábbadozóknnk mint tápgyógyitalt 
ajánlja az elsőrendű Duplamaláta tápsör külön- 

-----  legességet.

Gyárt ezenfelül legjobb minőségű malátát, etetési 
és hizlalási célokra pedig malátacsirát és sörtörkölyt. .. T e le f o n s z á m :  36.

Á r je g y z é k k e l  é s  fö l-  

v i lá g o s it á s s ü l  k é s z ­

s é g g e l s z o lg á lu n k .

J T i

F ogató  kcov>nv mda é« lapkiadÓYállalat B udapest, V i l i . ,  Józsof-utca 56. ,,T elefon“  József 89 — 70.




